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LE PREFET
de la région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

Objet : SOCIETE SONOLUB
SAINT AUBIN LES ELBEUF

PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
BILAN DE FONCTIONNEMENT

Le Code de I' Environnement, notamment son livre V,
L' arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement

Les différents arrétés et récépissés réglementant'et autorisant les activités exercées
par la société SONOLUB , 91 rue de la Paix & ST AUBIN LES ELBEUF notamment
l'arrété préfectoral du lier septembre 1994

Le bilan de fonctionnement remis par l'exploitant le 31 décembre 2004 et ses
compléments du 8 mars 2005

Le rapport de I'nspection des Instaltations Classées en date du 10 fevrier 2009

La letire de convocation au conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 26 mars 2008

La délibération du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires
et technologiques en date du 7 avril 2009

La transmission du projet d'arrété le 15 avril 2008,

Les dossiers d'installations classées font l'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et de
rectification prévu par l'article 27 de la loi n® 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.

7 place de la Madeleine - 760358 ROUEN Cedex - & 02 32 76 50 00
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CONSIDERANT :

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 ;

Que la Société SONOLUB collecte et traite principalement des huiles usagées et des

hydrocarbures hydratés sur le territoire de la commune de ST AUBIN LES ELBEUF,
91 rue de la Paix

Que le bltan de fonctionnement remis par l'exploitant respecte globalement I' arrété
ministériel du 29 juin 2004 susvisé

Que, dans ce cadre, il apparait nécessaire que I'exploitant procéde a la mise a jour de
la situation administrative du site, & la remise a niveau des seuils de rejets des
effluents liquides et atmosphériques compte tenu des niveaux de rejets actuels et des
performances des techniques actuellement disponibles, demande la mise en place de
nouveaux dispositifs de surveillance , impose une surveillance plus étroite des dechets.
entrants , procéde & la mise a jour des zones de danger

Quil y a lieu, en consequence, de faire application des dispositions prévues par l'article
R. 512-31 du code de I'environnement

ARRETE

_La Société SONOLUB dont le siége social est 91 rue de la Paix 76410 ST AUBIN LES

ELBEUF est tenue de respecter , les prescriptions complémentaires ci-annexées suite
a linstruction du bilan décennal 1994- 2004 pour le site quelle expioite, a l'adresse
précitée. :

En outre, 'expioitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par.le
livre Hl ( titre lil) — parties législatives et réglementaires — du code du fravail , et aux

. textes pris pour son application dans lintéret de l'hygiéne et de la securtte des

travailleurs

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, a la disposition
deés autorités chargées d’en controler Fexécution. Par allleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur de I'établissement.

L’établissement demeurera d’ailleurs soumis a la surveillance des autorités de police,
de linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
départementaux d'incendie et de secours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures

~ ultérieures que l'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de la

sécurité et de la salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire Fobjet des sanctions prévues a 'article L.-514.1 du Code
de I' Environnement indépendamment des condamnations & prononcer par les
tribunaux compétents. ‘
Sauf le cas de force majeur le présent arrété cessera de produire effet si
I'établissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.




Article 5:

Article 6 :

. Article 7 : , _ _
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 8:

Au cas ol la société serait amenée & céder son eXpEoztatlon le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services prefectoraux dans le mois
suivant la pnse en charge de I'exploitation. ' :

S'il est mis un terme au fonctlonnement de l'activité, 'exploitant est tenu d en faire la_
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
Farticle R. 512-74 et suivanis du code de l'environnement, et de prendre les mesures
qui s'imposent pour remetire le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a farticle 1.-511.1 du Code de I' Environnement.

Conformément a larticle L-514.6 du Code de I' Environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de
deux mois pour I'exploitant & compter du jour ol la présente décision lui a été notifiee
et de quatre ans pour les tiers a8 compter du jour de sa publication.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de ST AUBIN LES
ELBEUF ,le directeur régional de 'environnement, de I'aménagement et du logement
de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur
départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs
du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que

" tous agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de
' gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent

arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la porte de |a '
mairie de ST AUBIN LES ELBEUF

Un avis sera inséré aux frals de la sociéteé interessée dans deux journaux d'annonces
t{égales du département.

[t

_JaanMighe! MOUGARD
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TITRE 1 - PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS

GENERALES

_CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLO!TANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SONOLUB dont le siége social est situé & SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions des actes antérieurs en date des 1% septembre 1994, 25
septembre 1996, 9 février 2000 et 19 novembre 2001 modifiées et complétées par celles du present
arrdté, & exploiter sur le termitoire de la commune de SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF, au 91 rue de la paix,
les lnstallatzons détaillées dans les articles suivants. -

Le présent arrété vaut agrément pour Pélimination des huiles usagées.

‘CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

déchets
d’installations
I’exception
traitant

principalement

industriels provenant

classées, A
des installations
simultanément et
ordures

" |ménagéres, et des installations

mentionnées 4 la rubrique 1735)

2700 t/an

2. installations de chargement
ou de déchargement desservant
un dépdt  de liquides
inflammables soumis a
autorisation '

a) A a) stations de transit Station de transit - - 2700 t/an
c)lA c) traitement ou incinération Traitement et valorisation|- - 80 000 t/an dont
de déchet industriels 4000 t/an
provenant d’installations d’huiles usagges
classées et  d’huiles
. usagées
1434-1 A Liquides inflammables|Poste de chargement débit  maximum|supdrieur ou (100 m’/h
(installation de remplissage ou|Poste de déchargement |équivalent delégal & 20 +100 m*/h
de distribution) Pompe de gasoil pour|l'installation, pour m’/h +3 m'/h)
1. installations de chargement de(l’alimentation des|les lignides /5
véhicules citernes, deiréservoirs de camion inflasmmables de
remplissage  de  récipients la catégorie de] | @ smeememeee-
mobiles ou des réservoirs des référence = 40,6 m'/h
véhicules & moteur {coefficient 1)
1434-2  |A Liquides inflammables{Poste de chargement - - 100 m’/h
(installation de remplissage ouPoste de déchargement +100 m*/h| .
de distribution) s
=200 m’/h
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Liquides - inflammables

Installation de iraitement|quantité

totale

154 m’, soit

- combustible de

(installations de mélange ou)/ valorisation a chaud équivalente de| . 140t/5=281
d'emploi de) _ ¢ . |dans le bat A prévue pour!liquides
A.- . Installations de simple|assurer une production/inflammables
mélange 4 froid annuelle de 30 000 T/an : [susceptible d’étre
B.- Autres installations - cegltriﬁlgation & chaud :|présents
' 4m :

- mélange & chaud dans

me cuve de recette: 80

mS

- mélange & chaud dans

- hune cuve CR1 et CR2:
| : 70 m’

2799 Déchets provenant|Elimination de déchets 300 t/an

i d'installations nucléaires de base{provenant d’installations
(installations d’élimination, a/nucléaires de base
'exception des
installations mentionnées aux
rubriques 322, 1715 et 1735 et
des installations nucléaires de

: base) )

1432 Liquides inflammablesStockages en aérien de capacité > 100 m° 262 m’
(stockage en réservoirs|liquides inflammables et|équivalente totale
manufacturés de). stockage d’huiles :

2, stockage de ligquides/CuvetteN:
inflammables visés & la rubrique |- Hydrocarbures a
traiter (R52) : 80 m’°

Cuvette Q :

- Fioul lourd (R16):
74 m’

- Fioul lourd (R18):
74m®

- Combustible
chaudiére : 35 m’

Cuvette R :

- Ensemble
d’ajustement de
viscosité fioul (R65):
200 m’

- Huile usagée moteur
(R66) : 200 m®

Cuvette T :

- combustibles de
substitution  (R47):
115 m’

- combustibles de
substitution  (R48):
115 m*

Cuvette U :

- combustibles de
substitution
(R19):110 oo’

- combustibles de
substitution ~ (R49):
150 m* '

- combustibles de
substitution  (R50):
150 m’

Cuvette W :

K i 44
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substitution  (R17)
200 m’ '
Cuvette Y
- combustible de
substituion ~ (R17):
50 m?

Cuvette du T201 : produit|

type essence : 40 m
Cuve de gasoil : 14 m
soit au total : _
- Carburant : 14 m’

- Huiles usagées
465 m’® '
- Huiles polluges
335w’
- Autres:3271m’
1520 A * iHouille, coke, lignite, charbon/Dépét de matiéres|quantité totale|supérieure  |940t
de bois, goudron, asphalte, brais bitumineuses susceptible d’étrejon égale a
et matiéres bitumineuses (dépbts présente dans|500 t
de) . Pinstallation :
1521 D Goudron, asphalte, brais et|{Traitement / valorisation|quantité totale|supérieure |4t
matiéres bitumineuses/par  filiration  et/oulsusceptible d'étrejou égale a 2
(traitement ou emploi de)jcentrifugation A4  une|présente dans|t, mais
distillation, température inférieure &|l'installation inférieure &
pyrogénation, régénération, etc.,/90°C  de  goudrons,| 20t
induction, immersion traitement!matiéres bitumineuses et
et revétement de surface, etc., & d’hydrocarbures hydratés
I'exclusion des centrales - '
denrobages de  matériaux;
roufiers
2910-A |D Combustion 2 Fexclusion des|chaudiére au fioul puissance " |supérieure a| = 9,100 MW
' installations visées par’ les[groupe électrogéne thermique 2 MW, mais + 0,138 MW|
rubriques 167C et 322 B4, maximale de|inférieure 4 =9238 MW
A}  Lorsque Pinstallation l'installation 20 MW
consomme exclusivement, seuls définie comme la
ou en mélange, du gaz naturel, quantité maximale
des gaz de pétrole liquéfiés, du de  combustible,
fioul domestique, du charbon, exprimée
des fiouls lourds ou la biomasse, en PCI,
a l'exclusion des installations susceptible d'étre
_|visées par d'autres rubriques dej consommée  par
la nomenclature pour lesquelles seconde
la combustion participe a Ia
fusion, la cuisson ou au
{raitement, en mdélange avec les
gaz de combustion, des matiéres
enirantes \ ) :
1200 NC Comburantes (substances ou|quantité totale galets pour piscine{<2 t 500 kg
préparations) ' Chlorate de soude
2920 NC Réfrigération on compression 3 compresseurs puissance > 50 kW 3,5+9+75kW]-
(installations de) fonctionnant a|Groupe froid (aéro) absorbée +5 kW
des  pressions effectives =27kW
supérieures 4 10° Pa ne
comprimant pas et n'utilisant
pas de fluides inflammables ou
: toxiques
1715 NC  [Substances radioactives|] source Ni63 (555 MBa)|Q = L(Ai/ Aexi) |supérieure a|Q = 555.10%/10°
{préparation, fabrication, dans laquelle :  |let<10* |=555.107
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représente

transformation,

conditionnement, utilisation, I"activité  totale
dépbt, entreposage ou stockage em Bg du
de) sous forme de sources radionucléide i
radioactives, scellées ou non Aexi représente le
scellées a senil d’exemption
Vexclusion des installations . en activité du

mentionnées 4 la rubrique 1735, radionucléide
des installations pucléaires de
base mentionnées 4 article 28
de la loi n° 2006-636 du 13 juin
2006 relative & la transparence
etala _

sécurité en matiére nucléaire et
des instaliations nucléaires de
base secrétes telles que définies
par 'article 6 du décret n° 2001-
592 du 5 juillet

- A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration et soumis au contrdle périodique prévu par
Particle L.512-11 du code de 'environnement) '

ARTICLE 1.2. 2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT -
Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

Communes Parcelles

SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF

66-101-104-329-333-361-365 section AB

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION
Artrcle 1.2.3.1. Limites de l'autorisation des mstallat:ons de transit et de traltement et

1.2.3.1.1

valorisation de déchets

Nature des déchets admis

Seuls peuvent étre admis les déchets entrant dans les rubnques suivantes de la nomenclature :

01 Dechets provenant de I'ex g.'oratron et de 'exploitation des mines et des carriéres
ainsi que du traitement physique et chimigue des mingraux
0105 Boues de forage et autres déchets de forage
010504 |boues et autres déchets de forage contenant de I'eau douce ; A
0105 05* |boues et autres déchets de forage contenant des hydrocarbures | X
07105 06" |boues et autres déchets de forage contenant des substances dangereuses , X
010507 |boues et autres déchets de forage contenant des sels de baryum, autres que ceux| X
visés aux rubriques 01 0505et 01 0506 ;
[010508 |boues et autres déchets de forage contenant des chlorures, autres que ceux visés aux| X
frubriques 01 05 05 et 0105 06 ;
010599 \déchets non spécifiés ailleurs. X
02 Déchets provenant de [l'agriculture, de l’hort.-culture de l'aquaculfure, de fa|
sylviculture_ de la_chasse et de la péche ainsi que de la preparatton et de fa
transformation des aliments -
02 01 Déchets provenant de Pagriculture, de lhorticuiture, de l'aquaculture, de ia
sylviculture, de la chasse et de la péche
02 0101 |boues provenant du lavage et du nettoyage , X
02 0103 |déchets de tissus végetaux; X
02 01 04 ldéchetls de matidres plastiques (a l'exclusion des embal!ages) X

i et 3
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02 01 07 |Déchets provenant de la sylviculture A" - C
02 01 08* |déchets agrochimiques contenant des substances dangersuses , V' C
02 01 08 |déchets agrochimiques autres que ceux visés & la rubnque 020108; vV C
02 01 10 |déchets metalliques ; X
02 01 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X
02 02 Déchets provenant de la préparation et de la transformation de la viande, des
poissons et autres aliments d'origine animale ‘ :
02 02 M1 |boues provenant du favage et du nettoyage ; X
02 02 04 |boues provenant du traitement in situ des effluents X
02 02 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X
02 03 Déchets provenant de la préparation et de la transformation des fruits, des
: légumes, des céréales, des huiles alimentaires, du cacao, du café, du thé et du
tabac, de la production de conserves, de la production de levures et d'extraits de
levures, de la préparation et de la fermentation de mélasses -
02 03 01 |boues provenant du lavage, du nettoyage, de I'épluchage, de Ia centnfugaﬂon etdela X
séparation ;
02 03 02 |déchets d'agents de conservatlon V C
02 03 03 |déchets de l'extraction aux solvanis ; \'i C
02 03 04 |Matigres impropres & la consommation ou & la transformation Vi - C
02 03 05 |boues provenant du traitement in situ des effluents ; ] A
02 03 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X
02 04 Déchets de la transformation du sucre
02 04 02 |[carbonate de caicium déclasse ;. vV C
02 04 03 |boues provenant du traitement in situ des effluents ; X
02 04 98 |déchets non spécifiés ailleurs. X
02 05 Déchets provenant de industrie des produits laitiers
02 05 01 [Matiéres impropres a la consommation ou a la transformation X
02 05 02 |boues provenant du traitement in situ des effiuents ; ' X
02 05 99 |déchets non spécifies ailleurs. X
02 06 Déchets de boulangerie, pétisserie, confiserie
02 06 02 |déchets d'agents de conservation ; X
02 06 03 |boues provenant du traitement in situ des efﬂuents X
02 06 99 |déchets non spécifies ailleurs. X
02 o7 Déchets provenant de la production de boissons alcooliques et non alcoollques
- |(sauf café, thé et cacao)
02 07 01 [déchets provenant du lavage, du nettoyage et de [a réduction mécanique des mati¢res| X
premiéres ; '
02 07 02 |déchets de Iz distillation de I'alcool , X
02 07 03 |déchets de traitements chimiques ; X
02 07 04 |matiéres impropres & la consommation ou & la transformation ; X
02 07 05 |boues provenant du traitement in situ des effluents , X
02 07 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X
03 Déchets provenant de la transformation du bois et de la production de panneaux
et de meubles, de pate & papier, de papfer et de carton
03 01 Déchets provenant de la transformation du bois etdela fabrlcation de panneaux
- et de meubles
03 0101 |déchets d'écorce et de figge ; X
03 01 04* |sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de partxcuies et placages contenant X
des substances dangereuses ;
03 01 05 |sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de part:cules et placages auires que X
ceux viseés 3 la rubrique 03 01 04 ; _
03 01 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X
03 02 Déchets des produits de protection du bois '
03 02 01* [composés organiques non halogénés de protection du bois ; X
03 02 02* |composés organochiorés de protection du bais ; X

E BB 4 )
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03 02 03* icomposés organométailiques de protection du bois ; X
03 02 04* {composés inorganiques de protection du bois; X
03 02 05" |autres produits de protection du bois contenant des substances dangereuses ; X
03 02 99 |produits de protection du bois non spécifiés ailleurs. , X
03 03 Déchets provenant de la production et de fa transformation de papier, de carton
L et de péte & papier
030301 |déchets d'écorce et de bois ; , X
030302 |boues vertes (provenant de la récupération de liqueur de cuisson) ; X
030305 |boues de désencrage provenant du recyclage du papier ; X
030307 |refus séparés mécaniquement provenant du recyclage de déchets de papier et de| X
carton ; ]
03 0308 |déchets provenant du tri de papier et de carton destinés au recyclage ; X
03 03 09 |boues carbonaices ; X
030310 |refus fibreux, boues de fibres, de charge et de couchage provenant d'une séparation X
mécanigue ;
030311 |boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la
rubrique 03 63 10 ;
03 0389 |Déchets non spécifiés ailleurs ' v C
04 Déchets provenant des industries du cuir, de la fourrure et du textile
04 01 Déchets provenant de l'industrie du cuir et de la fourrure
04 01 03* |déchets de dégraissage contenant des solvants sans phase liquide ; vV C
04 01 04 |liqueur de tannage contenant du chrome ; X
04 01 05 |liqueur de tannage sans chrome ; X
04 01 06 |boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, contenant du chrome ;| X
04 01 07 |boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, sans chrome ; X
04 01 08 |déchets de cuir tanné (refentes sur bleu, dérayures, échantillonnages, poussiéres de| X
pongage), contenant du chrome ;
04 01 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X
04 02 Déchets de I'industrie textile -
04 02 09 |matériaux composites (textile imprégné, élastomére, plastomére) ; X
04 02 10 |matiéres organiques issues de produits naturels (par exemple, graisse, cire) ; v C
04 02 14* |déchets provenant des finitions contenant des solvants organiques ; V. C
04 02 15 |déchets provenant des finitions autres que ceux visés a 1a rubrique 04 02 14 ; \' C
04 02 16* |teintures et pigments contenant des substances dangereuses , \' C
04 02 17 |teintures et pigments autres que ceux visés a la rubrigue 04 02 16 Vv c
04 02 19* |boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances| X
dangereuses '
040220 [boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées 3 la] X
rubrique 04 02 19 ; '
04 02 21 |[fibres textiles non ouvrees ; X
04 02 22 |fibres textiles ouvrees ; X
04 02 99 |déchets non spécifiés ailieurs. : : ' Vv C
05 Déchets provenant du raffinage du pétrole, de la purification du gaz naturel et du
traitement pyrolytique du charbon _
10501 Déchets provenant du raffinage du pétrole
05 01 02* [boues de dessalage ; X
05 01 03* |boues de fond de cuves ; X
05 01 04* |boues d'alkyles acides ; X
05 01 05* |hydrocarbures accidentellement repandus; | X
05 01 06 |boues contenant des hydrocarbures provenant des opérations de maintenance de| X
Iinstallation ou des équipements ; '
05 01 07* |goudrons acides ; X
05 01 08* |autres goudrons et bitumes ; v C
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05 01 09* |boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances| X

dangereuses ;
0501 10 |boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées 3 la| X

. |rubrique 0501 08 ;

0501 11* |déchets provenant du nettoyage d'hydrocarbures avec des bases ; X
05 01 12* |hydrocarbures contenant des acides ; X
0501 13 |boues du traitement de I'eau d'alimentation des chaudieres ; X
0501 14 |déchets provenant des colonnes de refroidissement ; X
05 01 15" |argiles de fiitration usées ; X
0501 16 |déchets contenant du soufre provenant de la désulfuration du petrole X
05 01 17 |mélanges bitumineux ; : v C
0501 99 |déchets non spécifies ailleurs. N 9]
{05 06 Déchets provenant du traitement pyrolytique du charbon
05 06 01* |goudrons acides ; ' : X
05 06 03* |autres goudrons ;. \ c
05 06 04  [déchets provenant des colonnes de refroidissement ; V C
05 06 99 |déchets non spécifiés ailleurs. v c
0507  |Déchets provenant de la purification et du transport du gaz naturel
05 07 01* jdéchets contenant du mercure ; ' X
05 07 02 |déchets contenant du soufre ; X
05 07 99 |déchets non specifiés ailleurs. X
06 Déchets des procédés de la chimie minérale
06 01 Déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et utilisation

(FFDU) d’acides '
06 01 01* |acide sulfurique et acide sulfureux ; X
06 01 02* |acide chlorhydrique ; X
06 01 03* |acide flucrhydrique ; X
06 01 04* }acide phosphorique et acide phosphoreux ; V C
06 01 05* |acide nitrique et acide nitreux ; X
06 01 06* {autres acides ; X
06 01 99 |déchets non spécifies ailleurs. v C
06 02 Déchets provenant de la FFDU de bases
06 02 01 |hydroxyde de calcium ; Vi C
106 02 03* |hydroxyde d'ammonium ; \' C
06 02 04* |hydroxyde de sodium et hydroxyde de potassium ; v C
06 02 05* |autres bases ; Y C
06 02 99 |déchets non spécifiés ailleurs. V c
06 03 Déchets provenant de la FFDU de sels et leurs solutlons et d'oxydes métalliques :
06 03 11* [sels solides et solutions contenant des cyanures ; , X
06 03 13* [sels solides et solutions contenant des métaux lourds ; X
06 03 14 |sels solides et solutions autres que ceux visés aux rubriques 06 03 11 et 0603 13 ; X
06 03 15* loxydes métalliques contenant des métaux lourds ; X
06 03 16 |oxydes métalliques autres que ceux visés 2 la rubnque 06 03 15; X
08 03 99 jdéchets non spécifiés ailleurs. \' C
06 04 Déchets contenant des métaux autres que ceux visés i la section 06 03
06 04 03* |déchets contenant de Farsenic; X
06 04 04* |déchets contenant du mercure ; X
06 04 05* |déchets contenant d'autres métaux lourds ; X
06 04 99 |déchets non spécifiés ailleurs. \" C
06 05 Boues provenant du traitement in situ des effluents
06 05 02 |boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances| X

dangereuses ;
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08 0503 [boues provenant du traitement in situ des effluents autres, que celles visées & la| X
: rubrique 06 05 02.
06 06 Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques contenant du soufre, de la
chimie du soufre et des procédés de désulfuration
06 06 02* |déchets contenant des sulfures dangereux ; -V C
06 06 03 |dechets contenant des sulfures autres que ceux visés & la rubrique 06 06 02 ; vV C
06 06 99 |déchets non spécifiés ailleurs. v C
06 07 Déchets provenant de la FFDU des halogénes et de la chimie des halogénes
06 07 01* |deéchets contenant de 'amiante provenant de ['électrolyse ; X
06 07 02* |déchets de charbon actif utilisé pour la production du chiore ; X
06 07 03* |boues de sulfate de baryum contenant du mercure ; X
06 07 04* |solutions et acides, par exemple, acide de contact ; \' Cc
06 07 99 |[déchets non spécifiés ailleurs. \'4 Cc
06 08 Déchets provenant de la FFDU du silicium et des derwes du silicium
06 08 02* {déchets contenant des chiorosilanes dangereux X
06 07 99 |déchets non spécifiés ailleurs. \'i C
06 09 Déchets provenant de la FFDU des produits chimiques contenant du phosphore
: et de la chimie du phosphore
{06 09 03* |déchets de réactions basées sur le calcium contenant des substances dangereuses ou| V Cc
contaminées par de telles substances ;
06 09 04 |déchets de réactions basées sur le calcium autres que ceux visés ala rubnque 06 09 v
03;
06 09 99 |déchets non spécifiés ailleurs. Vi C
06 10 Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques contenant de l'azote, de fa|
chimie de I'azote ef de la production d'engrais
06 10 02* |déchets contenant des substances dangereuses ; A C
06 10 89 |déchets non spécifiés ailleurs. \ c
06 11 Déchets provenant de la fabrication des pigments Inorganiques et des
opacifiants
06 11 01 |déchets de réactions basees sur le calcium provenant de la production de dioxyde dej V C
titane ;
08 11 99 |déchets non spécifiés allleurs Vi Cc
0613 Déchets des procédés de la chimie minérale non spécifiés ailleurs
06 13 01* |produits phytosanitaires inorganiques, agents de protection du bois et autres bIOCldeS v Cc
06 13 02* |charbon actif usé (sauf rubrique 06 07 02) ; X
06 1303 |noir de carbone ; X
06 13 04* |déchets provenant de la transformation de l'amiante ; X
06 13 05* |suies ; X
06 13 89 -|déchets non spécifiés ailleurs. vV C
o7 Déchets des procédés de la chimie organique
{07 01 Déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et utilisation
_ {FFDU) de produits organiques de base
07 01 01* |eaux de lavage et liqueurs meres aqueuses ; X
07 01 03" [solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénes ; X
07 01 04* |autres solvants, fiquides de lavage et liqueurs méres organiques ; X
-[07 01 07* [résidus de réaction et résidus de distillation halogénés ; X
07 01 08* |autres résidus de réaction et résidus de distitlation ; X
07 01 09* [gateaux de filtration et absorbants usés halogeneés ; X
07 01 10* |autres gateaux de filtration et absorbants usés ; . X
07 01 11* |boues provenant du traitement in situ des efﬂuents contenant des substances X
dangereuses ;
07 0112 iboues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles v;sees ala X
Hrubrique 07 01 11,
07 01 99 |déchets non specﬁ iés ailleurs. X

ERE ) i
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a7 02

Déchets provenant de la FFDU de matiéres plasthues caouichouc et fibres
synthétiques

fo7 0201*

eaux de lavage et 1|queurs meras aqueuses ;

07 02 03*

solvants, liguides de lavage et liqueurs méres orgamques halogénés ;

07 02 04

autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques ,

07 02 07~

résidus de réaction et résidus de distillation halogénes ;

07 02 08"

autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

bS]

07 02 0g*

gateaux de filtration et absorbants usés halogenés ;

07.02 10"

autres gateaux de filtration et absorbants usés ;

Pt P

g7 02 11*

boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances
dangereuses ;

X

07 02 12

boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées & la
rubrique 07 02 11;

>

07 02 13

déchets ptasthues

07 02 14~

déchets provenant d'additifs contenant des substances dangereuses ;

07 02 15

déchets provenant d'additifs autres que ceux visés & la rubrique 07 02 14 ;

107 02 16*

déchets contenant des silicones dangereux ;

07 02 17

déchets cortenant des silicones autres que ceux mentlonnes ala rubnque 070218 ;

07 02 98

déchets non spécifiés ailleurs.

<|<|<l<|<|

OO O|OLOPX

07 03

Déchets provenant de la FFDU de teintures et pigments organiques (sauf section
06 11)

07 03 01"

eaux de lavage et iiqueurs méres aqueuses ;

07 03 03*

solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques ha[ogenes

107 03 04~

autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques ;

[07 03 07

résidus de réaction et résidus de distillation halcgénés ;

{07 03 08*

autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

> XX

[07 03 69°

gateaux de filtration et absorbants usés halogénés ;

{07 03 10*

autres gatéaux de filiration et absorbants usés ;

i07 03 11*

boues provenant du fraitement in situ des effluents contenant des substances
dangereuses ;

>

07 03 12

boues provenant du traitement in situ des eﬁ‘luents autres que celles visées a la
rubrique 07 03 11 ;

07 03 99

déchets non spécn" és ailleurs,

s

07 04

Déchets provenant de la FFDU de produits phytosanitaires organiques (sauf
rubriques 02 01 08 et 02 01 09), d’agents de protection du bois (sauf section 03

02) et d'autres biocides

07 04 01*

eaux de lavage et liqgueurs méres aqueuses ;

{07 04 03"

solvants, fiquides de lavage et liqueurs méres organiques halogéneés ;

{07 04 04~

autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques ;

107 04 07*

résidus de réaction et résidus de distillation halogénés ,

| >¢| >¢| =¢f >

07 04 08

autres résidus de réaction et résidus de distiliation ;

07 04 0g*

gateaux de filtration et absorbants usés halogenés ;

{07 04 10*

autres gateaux de filtration et absorbants usés ;

07 04 11~

boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances
dangereuses ;

x

07 0412

boues provenant du tfraitement in 51tu des effluents autres que celles visées a la
rubrique 07 04 11 ;

07 04 13*

déchets solides contenant des substances dangereuse ;

07 04 88

déchets non spécifiés ailleurs.

07 05

Déchets provenant de Ia FFDU de produits pharmaceutiques

07 05 01*

eaux de lavage et liqueurs méres agueuses ,

07 05 03"

solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés ;

07 05 04*

autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques ;

> x| X
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07 05 07*

resxd't'j's de--reacﬁtion et résidus de distillation halogéneés ,

07 05 08*

autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

07 05 08~

gateaux de filtration et absorbants usés halogénés ;

07 G5 10*

autres gateaux de filtration et absorbants useés ;

07 05 11*

boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances
dangereuses ;- .

070512

boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées & la
rubrique 07 05 11; :

07 05 13*

déchets solides contenant des substances dangereuses ;

070514

déchets solides autres que ceux visés a la rubrique 07 0513 ;

070598

déchets non spécifiés ailleurs. _

5

07 06

Déchets provenant de la FFDU des corps gras, savons, détergents, désinfectants
et cosmétiques :

07 06 01

eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses ;

07 06 03"

solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés ;

|07 06 04*

autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques ;

07 06 07*

résidus de réaction et résidus de distillation halogénes ;

07 06 08*

autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

¢ >¢| ¢| ¢ >

07 06 08*

gateaux de fiitration et absorbants usés halogénés ;

07 06 10

autres gateaux de filtration et absorbants usés ;

0706 11

boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances
dangereuses ' C

P

[07 06 12

boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la
rubrique 07 06 11 ; ' :

070699

déchets non spécifiés ailleurs. .

>

07 07

Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques issus de la chimie fine et
de produits chimiques non spécifiés ailleurs

07 07 01*

eaux de lavage et liquaurs méres aqueuses ;

07 07 03*

solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogenes ;

07.07 04*

autres solvants, liquides de lavage et liqueurs meres organiques ;

07 07 Q7"

résidus de réaction et résidus de distillation halogénes ;

07 07 08*

autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

XXX K

07 07 09~

gateaux de filtration et absorbants uses halogénés ;

T4tk

g7 07 10*

autres gateaux de filtration et absorbants usés ;

07 07 11"

boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances

dangereuses ;

07 07 12

boues provenant du traitement in situ des effluents autres gque celles visées & la
rubrique 07 07 11

07 07 88

déchets non spécifiés ailleurs.

08

Déchets provenant de Ia fabrication, de la formulation, de la distribution et de

T'utilisation (FFDU) de produits de revétement (peintures, vernis et émaux

vitrifiés), mastics et encres d'impression

08 01

Déchets provenant de la FFDU et du décapage de peintures et vernis

08 01 11"

déchets de peintures et vernis contenant des solvants organiques ou d'aufres
substances dangereuses ;

08 0112

déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés a la rubrique 08 01 11 ;

08 01 13*

boues provenant de peintures ou vernis contenant des solvants organiques ou autres
substances dangereuses ;

<] << <«

O O O

08 0114

boues provenant de peintures ou vernis autres que celles visces a la rubrique 08 01 13

08 01 15*

3
boues aqueuses contenant de la peinture ou du vernis contenant des solvants

organiques ou autres substances dangereuses ;

Pat
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0801 16 |bdues aqueuses contenant de la peinture ou du vernis autres que celles visées & la| X
' rubrique 08 01 15 ;

08 01 17" |déchets provenant du décapage de peintures ou vernis contenant des solvants v c
grganiques ou autres substances dangereuses ;

0801 18 idéchets provenant du décapage de peintures ou vernis autres que ceux visés 3 la| V c
rubrique 08 01 17 ;

08 01 19* |suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du vernis. contenant des solvanits| V c
organiques ou auires substances dangereuses ;

08 0120 |suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du vernis autres que celles visées al V C
ia rubrique 08 01 19 ;

108 01 21 |déchets de décapants de peintures ou vernis ; \' C

08 01 99 |déchets non spécifiés ailleurs.. Vi C

0802 Déchets provenant de la FFDU d'autres produits de revétement (y compris des
matériaux céramiques)

08 02 02 |boues aqueuses contenant des matériaux céramiques | X

08 02 03 |suspensions aqueuses contenant des matériaux céramiques | X

08 02 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X

08 03 Déchets provenant de la FFDU d’encres d'impression :

08 03 07 |boues agueuses contenant de l'encre ; ' X

08 03 08 |déchets liquides aqueux contenant de l'encre ; X

08 03 12* |déchets d'encres contenant des substances dangereuses ; -V C

08 03 13 |déchets d'encres autres que ceux visés 2 la rubrique 08 03 12 ; \ c

08 03 14* |boues d'encre contenant des substances dangereuses ; v c

0803 15 |boues d'encre auires que celles visées a la rubrique 08 03 14 ; V' Cc

08 03 16* idéchets de solutions de gravure & l'eau forte X

08 03 17* |déchets de toner d'impression contenant des substances dangereuses | X

0803 18 |déchets de toner d'impression autres que ceux visés a la rubrique 08 03 17 ; X

08 03 19* |huiles dispersées ; X

08 03 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X

08 04 Déchets provenant de la FFDU de colles et mastics (y compris produits
d'étanchéité)

08 04 09* |déchets de colles et mastics contenant des solvants organiques ou d'autres| V c
substances dangereuses ;

08 04 10 |déchets de colles et mastics autres que ceux visés 3 la rubrique 08 04 09 ; v C

08 04 11 |poues de colles et mastics contenant des solvants organiques ou d'aufres substances v C
dangereuses ;

0804 12 |boues de colles et mastics autres que celles visées 3 la rubrique 08 04 11 ; Vi C

08 04 13* |boues aqueuses contenant des colles ou mastics contenant des solvants organigues; X

' ou d'autres substances dangereuses ;
08 04 14 |boues aqueuses contenant des colles et mastics autres que celles visces ala rubrique; X
_ 080413,

08 04 15* |déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics contenant des solvants| X
organiques ou d'autres substances dangereuses ;

08 04 16 |déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics autres que ceux visés a la| X
rubrigue 08 04 15 ;

08 04 17* |huijles de résine ; X

08 04 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X

108 05 Déchets non spécifiés ailleurs dans le chapitre 08

08 05 01* |déchets d'isocyanates. X

09 Déchets provenant de I'industrie photoqraph.-que _

09 01 Déchets de {'industrie photographique

09 01 01* [bains de développement aqueux contenant un activateur ; X

09 01 02* |bains de développement aqueux pour plaques offset ; X

09 01 03* |bains de développement contenant des solvants ; \Y) C

[T TR
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bains de fixation ;- vV C
00 01 05* |bains de blanchiment et bains de blanchiment/fixation ; . \' C
09 01 08* |dechets contenant de Tlargent provenant du fraitement in situ des déchets; V C
photographiques ; :
090107 |pellicules ‘et papiers photographiques contenant de l'argent ou des composés de X
I'argent; )
09 01 08 |pellicules et papiers photographigues sans argent ni composes de l'argent ; X
09 01 10 |appareils photographiques & usage unique sans piles ; X
09 01 11* |appareils photographiques & usage unique contenant des piles visées aux rubriques 16 X
06 01, 16 06 02 ou 16:06 03 ;
090112 |appareils photographiques & usage unique contenant des piles autres que ceux visés a X
la rubrique 0501 11
00 01 13* |déchets liquides aqueux provenant de la récupération in situ de Targent autres que| X
: ceuX visés a la rubrique 09 01 06 ; . '
09 04 99 |déchets non spécifiés ailleurs. : X
10 Déchets provenant de procédés thermigues ,
10 01 Déchets provenant de centrales slectriques et autres installations de combustion
(sauf chapitre 19) :
1001 05 |déchets solides de réactions basées sur le calcium, provenant de la désulfuration des X
gaz de furmee ;
1001 07 |boues de réactions basées sur le calcium, provenant de la désulfuration des gaz de| X
fumée ; o
10 01 18 |déchets provenant de Pépuration des gaz contenant des substances dangereuses; \' C
100119 |déchets provenant de I'épuration des gaz autres que ceux visés aux rubriques 10 01| V C
05,1001 07 et 100118
10 01 20* |boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances{ X
- |dangereuses ; )
10 0121 |boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles vicdes a laj X
rubrique 10 01 20 ; :
10 01 22* |boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudiéres contenant des substances| X
' dangereuses :
10 01 23 |boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudiéres autres que celles visées a la| X
rubrique 10 01 22 ; ' .
10 01 24 |sables provenant de lits fluidises ; X
10 01 25 |déchets provenant du stockage et de fa préparation des combustibles des centrales 4| V C
charbon ;
1001 26 |déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement ; vV C
100199 [déchets non spécifiés ailleurs. V C
10 02 Déchets provenant de l'industrie du fer et de V'acier
1002 07~ |déchets solides provenant de l'épuration des fumées contenant des substances| X
dangereuses ; . .
1002 08 |déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la X
; rubrique 10 02 07 ; .
10 02 10 |baftitures de laminoir ; X
10 02 11* |déchets provenant de [I'épuration des eaux de refroidissement contenant des| V C
-|hydrocarbures ;
100212 |déchets provenant de Pépuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés &l V C
la rubrigue 10 02 11; :
10 02 13* |boues et gateaux de filtration provenant de Pépuration des fumeées contenant des| X
substances dangereuses ; ]
1002 14 |poues et gateaux de filtration provenant de ['épuration des fumées aufres que ceux| X
o visés & la rubrique 10 02 13 ; '
10 02 15 |autres boues et gateaux de filiration ; X
10 02 99 Idéchets non spécifiés ailfeurs. X
10 03 Déchets de la pyrométaliurgie de I'aluminium
10 03 02 |déchets d'anodes ; X
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1003 05 |déchets d'alumine; X
10 03 17* |déchets goudronnés provenani de la fabrication des anodes ; X
10 03 18 |déchets carbonés provenant de la fabrication des ancdes autres que ceux visés a fa X
rubrigue 10 03 17 ;
10 03 23* {déchets solides provenant de- l'epuratfon des fumees contenant des substances X
dangereuses ;
10 03 24 |déchets solides provenant de ['épuration des fumées autres que ceux visés a la X
rubrigue 10 03 23 ;
10 03 25* |poues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumees contenant des| X
substances dangereuses ;
100326 |boues et gateaux de filtration provenant de 'épuration des fumees autres gue ceux{ X
visés 3 la rubrique 1003 25;
10 03 27 |déchets provenant de’ P'épuration des eaux de refroidissement contenant des| V C
hydrocarbures ;
10 03 28 |déchets provenant de I'épuration des eaux "de refroidissement autres que ceux visés a| V C
la rubrique 10 03 27 ;
10 03 29* |déchets provenant du traitement des scories salées et du traitement des crasses noires| V C
contenant des substances dangereuses ;
1003 30 |déchets provenant du traitement des scories salées et du traitement des crasses noires| V Cc
autres que ceux visés & la rubrique 10 03 29 ;
10 03 99 |déchets non spécifiés ailleurs. vV C
10 ¢4 Déchets provenant de la pyrométallurgie du p!omb
10 04 03 * |arséniate de calcium ; X
10 04 06* |déchets solides provenant de I'épuration des fumeées ; X
10 04 07* |boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées ; X
10 04 09* |déchets provenant de lépuration des eaux de refroidissement contenant des| V C
hydrocarbures ; ’
1004 10 |déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés a| V C
- la rubrique 10 04 08 ;
10 04 98 |déchets non spéciﬁés ailleurs. \'4 C
1005 Déchets provenant de la pyrométaliurgie du zinc
110 05 05* |dechets solides provenant de 'épuration des fumees ; X
10 05 06* |boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées ; X
10 05 08* |déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des; V Cc
hydrocarbures ;
100509 |déchets provenant de I'€puration des eaux de refrmdlssement autres que ceux visés a] V C
fa rubrique 10 05 08 ;
10 05 99 |déchets non spécifiés ailleurs. ' C
10 06 Déchets provenant de la pyrométallurgie du cuivre
10 06 06* |déchets solides provenant de I'épuration des fumees ; X
10 06 07* |boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumees ; X
10 06 09* |déchets provenant de ['épuration des eaux de refroidissement contenant des| V c
‘ hydrocarbures ;
1006 10 |déchets provenant de 'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés &l V Cc
la rubrique 10 08 09 ;
10 06 99 |déchets non spécifiés ailleurs. v C
10 07 Déchets provenant de fa pyrométaliurgie de I'argent, de I'or et du platme
10 07 03 |déchets solides provenant de I'épuration des fumees ; X
10 07 05 |boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées ; X
10 07 07~ |déchets provenant de Pépuration des eaux de refroidissement contenant des X
hydrocarbures ;
1007 08 idéchets provenant de l'épuration des eaux de refrmdlssement autres que ceux visés a X
' fa rubrique 10 07 07 ;
10 07 99 . [déchets non spécifiés ailleurs. X
10 08 Déchets provenant de la pyrométallurgie d’autres métaux non ferreux

£ s 1Y
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10.08 12* |déchets goudronnés provenant de la fabrication des anodes ; X
10 08 13 |déchets carbonés provenant de la fabrication des anodes autres que ceux visés 2 la X
rubrique 1008 12 ;. ' ' '
10 08 14 |déchets d'anode ;
10 08 17* |boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées contenant des| X
substances dangereuses ;
10 08 18 |boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumeées autres que ceux| X
visés & la rubrique 10 08 17 ;
10 08 19* [déchets provenant de ['épuration des eaux de refroidissement contenant des| V C
hydrocarbures ; - ' _
10 08 20 |déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés &| V. C
' la rubrique 10 08 19 ; '
10 08 99 |déchets non spécifiés ailleurs, \ - C
10 09 Déchets de fonderie de métaux ferreux
10 09 13* |déchets de liants contenant des substances dangereuses ; X
10 09 14 |déchets de liants autres que ceux visés & fa rubrique 10 09 13 ; X
10 09 15* |révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses ; X
10 09 16 |révélateur de criques usagé autre que celui visé a la rubrique 10 09 15 ; X
10 09 89 |déchets non spécifiés ailleurs. X
1010 Déchets de fonderie de métaux non ferreux
10 10 13* |déchets de liants contenant des substances dangereuses ; X
10 10 14 |déchets de liants autres que ceux visés a la rubrique 10 1013 ; X
10 10 15* |révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses ; X
1010 16 |révélateur de criques usagé autre que celui visé 2 la rubrique 10 10 15 ; X
10 10 99 |déchets non spécifies ailleurs. X
10 11 Déchets provenant de la fabrication du verre et des produits verriers
10 11 03 |déchets de matériaux a base de fibre de verre ; X
10 11 09* |déchets de préparation avant cuisson contenant des substances dangereuses ; X
10 11 10 idéchets de préparation avant cuisson autres que ceux visés a la rubrique 10 1108 ; X
10 11 12 Idéchets de verre autres que ceux visés & la rubrique 10 11 11; X
10 11 13* |boues de polissage et de meulage du verre contenant des substances dangereuses ; X
10 11 14 |boues de polissage et de meulage du verre autres que celles visées a Ia rubrique 10| X
1113; '
10 11 15" |déchets solides provenant de l'épuration des fumées contenant des substances
dangereuses ;
10 11 16 |déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés 4 la X
_ |rubrique 10 11 15;
10 11 17* boues et gateaux de fiitration provenant de lepuratlon des fumées contenant des| X
substances dangeresuses
10 11 18 |boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées autres que ceux| X
visés & [a rubrique 10 11 17 ; -
10 11 18* |déchets solides provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances X
dangereuses ;
10 11 20 |déchets solides provenant du traitement in sntu des efﬂuents auires que ceux visés 4 la X
rubrique 10 11 19 ;
1011 99 |déchets non spécifiés ailleurs. : X
1012 Déchets provenant de la fabrication des produits en céramique, briques,
carrelage et matériaux de construction
10 12 08 |déchets de produits en céramique, briques, carrelage et matériaux de construction X
(aprés cuisson) ;
10 12 09* |déchets solides provenant de Iepuratlon des fumées contenant des substances X
dangereuses ;
10 12 10 |déchets solides provenant de Pépuration des fumées aulres que ceux visés a la X
rubrique 10 12 09 ; .
1012 11* déchets d émaillage contenant des metaux lourds ; A C
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10 12 12 [déchets d'émaillage autres que ceux visés 3 la rubrique 1012 11, v C
10 12 13 {boues provenant du traitement in situ des effluents ; X
10 12 99 {déchets non spécifiés ailleurs. L X
10 13 Déchets provenant de la fabrication de ciment, chaux et piatre et d'articles et
produits dérivés .
10 13 07 (boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées ; X
10 13 09* |déchets provenant de la fabrication d'amiante-ciment contenant de l'amfante X
101310 |déchets provenant de la fabrication d'amiante-ciment autres que ceux visés a la| V C
rubrique 13 13 08 ;
10 13 12* |déchets solides provenant de ['épuration des fumées contenant des substances X
dangereuses ;
11 Déchets provenant du traitement ch:mtque de surface et du revétement des
métaux efautres matériaux, et de I'hydrométallurgie des métaux non ferreux
11 01 Déchets provenant du traitement chimique de surface et du revétement des
métaux et autres matériaux (par exemple, procédés de galvanisation, de
revétement de zinc, de décapage, de gravure, de phosphatation, de dégraissage
alcalin et d'anodisation)
11 01 05* |acides de décapage ; v Cc
11 01 06* |acides non specifiés ailleurs ; \% C
11 01 07* |bases de décapage; A Cc
11 01 08* |boues de phosphatation ; \ C
11 01 09* |boues et gateaux de filtration contenant des substances dangereuses ; X
1101 10 |boues et gateaux de filtration autres que ceux viseés a la rubrique 1101 09 ; X
11 01 11* |liquides aqueux de ringage contenant des substances dangereuses ; X
11 01 12 |liquides aqueux de ringcage autres que ceux vises 3 la rubrique 11 01 11 ; X
11 01 13* |déchets de dégraissage contenant des substances dangereuses ; vV C .
1101 14 |déchets de dégraissage autres que ceux visés & la rubrique 11 01 13*; Vi C
11 01 15* |éluats et boues provenant des systémes & membrane et des systémes d’echange v C
d'ions contenant des substances dangereuses ;
11 01 16* Irésines échangeuses d'ions saturées ou usees ; X
11 01 98* lautres déchets contenant des substances dangereuses ; v C
110199 Idéchets non spécifiés ailleurs. v C
1102 Déchets provenant des procédés hydrométallurgiques des métaux non ferreux
11 02 02* |boues provenant de I'hydrométallurgie du zinc (y compris jarosite et goethite) ; X
11 02 03 |déchets provenant de la production d'anodes paour les procédés d'électrolyse aqueuse ; X
11 02 05* |déchets provenant des procédés hydrométallurgiques du cuivre contenant des X
' substances dangereuses ; '
110206 |déchets provenant des procédés hydrométallurgiques du cuivre autres que ceux visés X
a la rubrigue 11 02 05, .
11 02 07* |autres déchets contenant des substances dangereuses ; i C
11 02 99 idéchets non spécifiés ailleurs. \ C
1103 Boues et solides provenant de la trempe
11 03 01* |déchets cyanurés ; X
11 03 02* |auires déchets. X
1105 Déchets provenant de la galvanisation a chaud
11 05 03* |déchets solides provenant de I'épuration des fumées ; X
11 05 04* {flux utilisé ; ' v c
11 05 99 |déchets non spécifiés ailleurs. \ C
12 Déchets provenant de la mise en forme du traitement physique et mécanique de
surface des métaux ef matiéres plastiques :
12 01 Déchets provenant de la mise en forme et du traitement mécanique et phys:que
de surface des métaux et matiéres piastigues
1201 05 |déchets de matiéres plastiques d'ébarbage et de tournage | X

Al
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12 01 06* |huiles dusinage a base minérale contenant des halogénes (pas sous forme{ X
d'émuisions ou de solutions) ;

12 01 07* |huiles d'usinage & base rmnera[e sans halogénes (pas sous forme d'émulsions ou de|- X
solutions) ;

12 01 08* |émulsions et solutions d'usmage contenant des halogenes ; X

12 01 09* [émulsions et solutions d'usinage sans halogénes ; X

12 01 10* |huiles d'usinagé de synthese ; X

12 01 12* |déchets de cires et graisses ; X

1201 13 |déchets de soudure ; X

12 01 14* |boues d'usinage contenant des substances dangereuses , X

1201 15 |boues d'usinage autres que celles visées a [a rubrique 12 01 14 ; X

12 01 16* |déchets de grenaillage, contenant des substances dangereuses ; X

1201 17 |déchets de grenaillage autres que ceux visés & la rubrique 12 01 16 ; X

12 01 18* |boues métalliques (provenant du meulage et de Faffitage) contenant des| X
hydrocarbures ;

12 01 19* lhuiles d'usinage facilement biodégradables ; X

12 01 20* dechets de meulage et matériaux de meulage contenant des substances dangereuses X

1201 21 dechets de meuiage et matenaux de meulage autres que ceux visés a la rubrique 12 X
0120;

12 01 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X

1203 Déchets provenant du dégraissage a I'eau et a la vapeur (sauf chapitre 11)

12 03 01* |liquides aqueux de neftoyage , X

12 03 02* |déchets du dégraissage a la vapeur. X

13 Huiles et combustibles liguides usagés (sauf huiles ‘alimentaires et huiles

_ figurant aux chapitres 05, 12 et 19}

13 01 Huiles hydrauliques usagées

1301 01* |huiles hydrauliques contenant des PCB ; * X

13 01 04* |autres huiles hydrauliques chlorées (émulsions) ; X

13 01 05* |huiles hydrauliques non chlorées (émulsions) ; X

13 01 09* |huiles hydrauliques chlorées a base minérale ; X

13 01 10* |huiles hydrauliques non chlorées a base minérale ; X

13 01 11* |huiles hydrauliques synthétiques ; X

13 01 12* |huiles hydrauliques facilement biodégradables ; X

13 01 13* |autres huiles hydrauliques. X

13 02 Huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification usagées

1302 04* Ihuiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification chiorées a base minérale ; X

13 02 05* |huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification non chlorées & base minérale ; X

13 02 06~ |huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification synthéfiques ; X

13 02 07* |huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification facilement biodégradables ; X

13 02 08* |autres huiles moteur, de boite de vitesses et de lubrification. X

1303 Huiles isolantes et fluides caloporteurs usagés

1303 01* |huiles isolantes et fluides caloporteurs contenant des PCB Y , X

13 03 06* |nuiles isolantes et fluides caloporteurs chlorés a base minérale autres que ceux visés aj X '
la rubrique 13 0301 ;

1303 07* |huiles isolantes et fluides caloporteurs non chiorés & base minérale ; X

13 03 08* |huiles isclantes &t fluides caloporteurs synthétiques | X

13 03 09* |huiles isolantes et fluides caloporteurs facilement biodégradables ; X

13 03 10* |autres huiles isolantes et fluides caloporteurs. X

13 04 Hydrocarbures de fond de cale

1304 01* Ihydrocarbures de fond de cale provenant de la navigation fluviale ; - X

13 04 02* |hydrocarbures de fond de cale provenant de canalisations de méles ; X
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13 04 03* |hydrocarbures de fond de cale provenant d'un autre type de navigation. X
13 05 Contenu de séparateurs eaufhydrocarbures
13 05 01* |déchets solides provenant de dessableurs et de séparateurs eau/hydrocarbures ; X
13 05 02* {boues provenant de séparateurs eau/hydrocarbures ; X
13 05 03* |boues provenant de déshuileurs ; - X
13 05 06* |hydrocarbures provenant de séparateurs eau/hydrocarbures ; X
1305 07* |eau mélangée a des hydrocarbures provenant de séparateurs eau/hydrocarbures X
1305 08* |mélanges de déchets provenant de dessableurs et de séparateurs eau/hydrocarbures X
13 07 Combustibles liquides usagés .
13 07 01* [fioul et gazole | X
13 07 02* |essence ; X
13 07 03* |autres combustibles (y compris melanges). - X
1308 Huiles usagées non spécifiées ailleurs :
13 08 01* |boues ou émulsions de dessalage ; ~ X
13 08 02* |autres émulsions ; X
13 08 99* |déchets non spécifiés ailleurs. X
14 Déchets de_solvanis orqvan.'gares= d'agents réfrigérants et grogulseurs {sauf]
- chagttres 07 et 08}
14 06 Déchets de solvants, d'agents réfrigérants et d'agents propulseurs d'aérosols/de
mousses organiques '
14 06 01 {Chorofluorocarbones, HCFC, HFC ; X
14 06 02* |autres solvants et mélanges de solvanis halogenes X
14 06 03 |autres solvants et mélanges de solvants ; X
14 06 04* |boues ou déchets solides contenant des solvants halogénés ; X
14 06 05* |boues ou déchets solides contenant d'autres solvants. X
15 Emballages et déchets d'emballages. absorbants, chiffons d'essuyage, matériaux
filtrants et vétements de protection non spécifiés ailleurs
15 01 Emballages et déchets d'emballages (y compris les déchets d'emballages
municipaux collectés séparément)
1501 01 |emballages en papier/carton ; X
150102 |emballages en matiéres plastiques ; X
1501 03 |embaliages en bois ; X
1501 04 |emballages métalliques ; X
1501 05 |emballages composites ; X
1501 06 |embailages en mélange ; X
15 01 07 {emballages en verre ; X
15 01 09 ;embaliages textiles ; X
15 01 10* {emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de X
tels résidus ;
1501 11* |emballages métalliques contenant une matrice poreuse sofide dangereuse (par X
exemple, amiante), y compris des conteneurs & pression vides.
15 02 Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection
15 02 02* |absorbants, matériaux filirants (y compris les filtrés & huile non spécifiés - ailleurs), X
chiffons d'essuyage et vétements de protection contaminés par des substances
dangereuses ;
15 02 03" |absorbants, matariaux fi ltrants chn‘fons d'essuyage et vétements de protection autres X
que ceux visés a la rubrigue 15 02 02.
18 déchets non décrits ailleurs dans la liste :
16 01 ‘|vénicules hors d'usage de différents moyens de transport {y compris machines
- |tous terrains) et déchets provenant du démontage de véhicules hors d'usage et
de I'entretien de véhicules {sauf chapitres 13, 14 et sections 16 06 et 16 08)
16 01 07* [filtres & huile; X
16 01 08* |composants contenant du mercure ; X
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16 01 09* |composants contenant des PCB ; ¥ X

16 01 10* icomposants explosifs (par exemple, coussins gonflables de sécurité) ; X

16 01 11* |patins de freins contenant de l'amiante ; ' X

16 01 12 |patins de freins auires que ceux visés a la rubrique 16 0111 ; X

16 01 13* |liquides de frein ; _ ’ X

16 01 14* |antigels contenant des substances dangereuses ; X

16 01 15 |antigels autres que ceux visés 2 la rubrique 16 01 14 ; X

16 01 16 |réservoirs de gaz liquéfie ; X

16 01 17 |métaux ferreux; X

1601 18 Imétaux non ferreux ; - X

16 01 19 imatigres plastiques ; X

16 01 20 |verre ; X

16 01 21* |composants dangereux autres que ceux visés aux rubrigues 16 01 07 416 01 11, 18 V c

' 0113et16 1 14; _

16 01 22 |composants non spécifiés ailleurs ; \' C

16 01 99 |déchets non spécifiés ailleurs. v C

16 02 Déchets provenant d'équipements électriques ou lectroniques’’

16 02 09* |transformateurs et accumulateurs contenant des PCB ; X

16 02 10~ léquipements mis au rebut contenant des PCB ou contaminés par de telles substances X
autres que ceux visés a la rubrique 16 02 09; @ , ' :

16 02 11* |équipements mis au rebut contenant des chlorofiuorocarbones, des HCFC ou des HFC X

16 02 12* |équipements mis au rebut contenant de I'amiante libre ; X

16 02 13* |équipements mis au rebut contenant des compasants dangereux autres gue ceux visés X

. |au rubriques 16 02 09 416 02 12 ;

16 02 14 |équipements mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 1602094160213, X

16 02 15" |composants dangereux retirés des équipements mis au rebut ; X

16 02 16 |composants retirés des équipements mis au rebut autres que ceux visés & la rubrique X
16 02 15.

16 03 Loupés de fabrication et produits non utilisés

16 03 03* |déchets d'origine minérale contenant des substances dangereuses , X

16 03 04 |déchets d'origine minérale autres que ceux visés a la rubrigue 160303, X

16 03 05* |déchets d'origine organique contenant des substances dangereuses ; X

16 03 06 |déchets d'origine organique autres que ceux visés a la rubrique 16 03 05. X

16 05 Gaz en récipients a pression et produits chimiques mis au rebut

16 05 04* |gaz en récipients a pression (y compris les halons) contenant des substances X
dangereuses ; _

16 05 05 |gaz en récipients & pression autres que ceux visés a la rubrique 16 05 04 ; X

16 05 06* |produits chimiques de laboratoire & base de ou contenant des substances X
dangereuses, y compris les mélanges de produits chimiques de laboratoire ;

16 05 07* |produits chimiques d'origine minérale & base de ocu contenant des substances| V C
dangereuses, mis au rebut ;

16 05 D8* |produits chimiques d'origine organique a base de ou contenant des substances| V C
dangereuses, mis au rebut ; : '

16 05 09 |produits chimigues mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 16 05 06, 16 05| V G
07 ou 16 05 08.

16 06 Piles et accumulateurs

16 06 01* |accumulateurs au plomb ;. X

16 06 02* |accumulateurs Ni-Cd ; X

16 06 03* |piles contenant du mercure ; X

16 06 04 |piles alcalines (sauf rubrique 16 06 03) 16 06 05 autres piles et accumulateurs ; X

16 06 05 |Autres piles et accumulateurs X

16 06 06* |électrolytes de piles et accumulateurs collectés séparément. X
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16 07

Dechets provenant du nettoyage de cuves et fiits de stockage et de transport
(sauf chapitres 05 et 13) .
|18 07 08* |déchets conienant des hydrocarbures ; X
16 07 09* |déchets contenant d'autres substances dangereuses ; X
16 07 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X
16 £8 Catalyseurs usés
116 08 01 |catalyseurs usés contenant de l'or, de l'argent, du rhénjurn, du rhodium, du palladium ; X
de liridium oy du platine (sauf rubrique 16 08 07) ;
16 08 02* |catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de métaux de X
transition dangereux ;
16 08 03 |catalyseurs usés contenant des metaux ou composés de métaux de transition non X
' spécifiés ailleurs ;
16 08 04 |catalyseurs usés de craquage catalytique sur lit fluide (sauf rubrique 16 08 07 ; X
16 08 05* |catalyseurs usés contenant de I'acide phosphorigue X
16 08 06* |liquides usés employés comme catalyseurs , X
16 08 07* |catalyseurs usés contaminés par des substances dangereuses. X
16 09 Substances oxydantes
16 09 01* |permanganates, par exemple, permanganate de potassium ; X
16 09 02* |[chromates, par exemple, chromate de potassmm dichromate de sodium ou de X
potassium ; :
16 09 03* |peroxydes, par exemple, peroxyde d'hydrogéne ; X
16 09 04* [substances oxydantes non spécifiées ailleurs. X
1610 Déchets liquides aqueux destinés a un traitement hors site
16 10 01* {déchets liquides aqueux contenant des substances dangereuses ; X
16100 Idéchets liquides aqueux autres que ceux visés 2 la rubrique 16 10 01 ; X
16 10 03* |concentrés aqueux conienant des substances dangereuses ; X
16 10 04 |concentrés aqueux autres que ceux visés a la rubrique 16 10 03. X
17 | Déchets de construction et de démollition (v compris déblais provenant de sites
contaminés) .
17 01 Béton, briques, tuiles et céramiques
17 01 01 |béton ; ' X
17 01 02  |briques ; X
17 01 03 |tuiles et céramiques ; A
17 01 068* [mélanges ou fractions séparées de béton, briques, tuiles et céramiques contenant des X
substances dangereuses ;
17 02 Bois, verre et matiéres pIasthues
17 02 01 |bois; X
17 02 02 |verre; X
17 02 03 |matiéres plastiques ; X
17 02 04* |bois, verre et matiéres plastiques contenant des substances dangereuses ou X
contaminés par de telles substances.
17 03 Mélanges bitumineux, goudron et produits goudronnés
17 03 01* |mélanges bitumineux contenant du goudron ; X
17 03 02 |mélanges bitumineux autres gue ceux visés a la rubrique 17 03 01 ; X
17 03 03* |goudron et produits goudronnes. "X
17 04 Métaux {y compris leurs alliages)
17 04 01 |cuivre, bronze, laiton ; X
17 04 02 |aluminium ; X
1704 03 {piomb; X
17 04 04 |zinc; X
17 04 05 |fer ef acier ; X
17 04 06 |étain; X
17 04 07 |métaux en mélange ; X
déchets métalligues contaminés par des substances dangereuses X

17 04 0g*
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17 04 10* |cables contenant des hydrocarbures, du goudron ou d'autres substances dangereuses). X
17 04 11 |cables autres que ceux visés a la rubrique 17 04 10. X
17 06 Terres (y compris déblais provenant de sites contaminés), cailloux et boues de
dragage
17 05 03* iterres et cailloux contenant des substances dangereuses ; X
17 05 04 |terres et cailloux autres que ceux visés 3 la rubrique 17 05 03 ; X
17 05 05~ |boues de dragage contenant des substances dangereuses ; X
17 05 06 |boues de dragage autres que celles visées a [a rubrique 17 0505; X
17 05 07* |ballast de voie contenant des substances dangereuses ; X
17 05 08 |ballast de voie autre que celui visé a la rubrique 17 05 07. X
17 06 Matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de I'amiante
17 06 01* |matériaux d'isofation contenant de I'amiante ; X
17 06 03* |autres matériaux d'isolation & base de ou contenant des substances dangereuses X
1706 04 |matériaux d'isolation autres que ceux visés aux rubriques 17 06 01 et 17 06 03 ; X
17 06 05* |matériaux de construction contenant de l'amiante. X
17 08 Matériaux de construction a base de gypse
17 08 01* Imateriaux de construction a base de gypse contaminés par des substances X
dangereuses ;
17 08 02 |matériaux de construction & base de gypse autres que ceux visés a la rubrique 17 08 X
01. :
17 09 Autres déchets de construction et de démolition
17 09 01* |déchets de construction et de démolition contenant du mercure ; X
17 09 02* |deéchets de construction et de démolition contenant des PCB (par exemple, mastics, X
sols & base de résines, double vitrage, condensateurs contenant des PCB) ; @
17 09 03* |autres déchefs de construction et de démolition (y compris en mélange) contenant des X
" |substances dangereuses ; ‘ :
17 09 04 |déchets de construction et de démolition en mélange autres que ceux visés aux X
rubriques 17 09 01, 17 09 02 et 17 09 03. : : :
18 Déchets provenant des_soins médicaux ou vetérinaires et/ou de. la recherche
associée (sauf déchels de cuisine et de restauration ne provenant pas
directement des soins médicaux) : :
18 01 Déchets provenant des maternités, du diagnostic, du traitement ou de la
prévention des maladies de 'homme
18 01 01 |objets piquants et coupants (sauf rubrique 18 01 03); X
18101 04 |dachets dont la collecte et I'élimination ne font pas l'objet de prescriptions particuliéres X
vis-a-vis des risques d'infection’ (par exemple vétements, platres, draps, vétements
jetables, langes) ;
1801 06* Iproduits chimiques & base de ou contenant des substances dangereuses ; X
1801 07 |produits chimiques autres que ceux visés & la rubrique 1801 06; X
18 01 08* |médicaments cytotoxiques et cytostatiques ; : X
1801 09 |médicaments autres que ceux visés a la rubrique 18 01 08 ; X
18 01 10* |déchets d'amalgame dentaire. X
18 02 Déchets - provenant de la recherche, du diagnostic, du traifement ou de la
' prévention des maladies des animaux _
18 02 01 |objets piquants et coupants (sauf rubrique 18 02 02} X
18 02.03 |déchets dont Ja collecte et ['élimination ne font pas l'objet de prescriptions particulieres X
vis-a-vis des risques d'infection ; '
18 02 05" |produits chimigues & base de ou contenant des substances dangereuses ; X
1802 06 iproduits chimiques autres que ceux vises a la rubrique 18 02 05 X
18 02 07* |médicaments cytotoxigues et cytostatiques ; X
18 02 08 |médicaments autres que ceux visés & la rubrique 18 02 07. X
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19 Déchets _provenant des installations de gestion des déchets, des stations
d‘épuration _des eaux usées hors site et de la préparation d'sau _destinée a la
consommation humaine et d'eau a usage industriel :
19 01 Déchets de I'incinération ou de la pyrolyse de déchets
19 01 05* |géateau de filtration provenant de I'épuration des fumeées ; X
19 01 06~ |déchets liquides aqueux de 'épuration des fumées et autres déchels !|qmdes agqueux; | V Cc
18 01 10* |charbon actif usé de I'épuration des gaz de fumées ; X
1801 19 |sables provenant de lits fluidisés ; X
11901 99 |déchefs nan spécifiés ailleurs. V' C
19 02 Déchets provenant des traitements physicochimiques des déchets (y compris
déchromatation, décyanuration, neutralisation) .
19002 03 |déchets prémélangés composés seulement de déchets non dangereux ; X
16 02 04* |déchets prémélangés contenant au moins un déchet dangereux X
19 02 05* |boues provenant des traitements physicochimiques contenant des substances X
dangereuses ;
1902 08 |boues provenant des traitements physicochimiques autres que celles visées & faj X
‘ rubrigue 19 02 05 ;
19 02 07* |hydrocarbures et concentrés provenant d'une séparation ; X
49 02 08* |déchets combustibles liquides contenant des substances dangereuses ; X
1902 09* |déchets combustibles solides contenant des substances dangereuses ; ' X
1902 10 |déchets combustibles autres que ceux visés aux rubriques 19 02 08 et 18 02 09 ; X
19 02 11* |autres déchets contenant des substances dangersuses ; \' C
18 02 99 |déchets non spécifies ailleurs. Vi C
18 06 Déchets provenant du traitement anaérobie des décheis
1906 03 |liqueurs provenant du traitement anaérobie des déchets municipaux X
1906 04 |digestats provenant du traitement anaérobie des déchets municipaux ; X
1906 05 |liqueurs provenant du traitement anaérobie des deéchets animaux et végétaux ; X
19 06 08 |digestats provenant du traitement anaérobie des déchets animaux et végétaux ; X
18 08 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X
19 07 Lixiviats de décharges
18 07 02* |lixiviats de décharges contenant des substances dangereuses ; X
1907 03 |lixiviats de décharges autres que ceux visés a la rubrique 19 07 02. X
1908 Déchets provenant d'installations de traitement des eaux usées non spécifiés|
ailleurs
19 0801 |déchets de dégrillage ; X
1808 02 |déchets de dessablage ; X
1808 05 [boues provenant du traitement des eaux usées urbaines ; X
19 08 06* [résines échangeuses d'ions saturées ou usées ; : X
19 08 07+ |solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d'ions ; X
10 08 08* |déchets provenant des systémes & membrane contenant des métaux lourds ; X
1908 09 |mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation huile/feaux usées ne| X
contenant que des huiles et graisses alimentaires ;
1908 10 |Mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation huile/eaux usées autres quel X
ceux visés a la rubrique 18 08 09
1908 11* |boues contenant des substances dangereuses provenant du traitement biologique des X
eaux usées industrielles ;
1908 12 |boues provenant du traitement biologique des eaux usées industrielles autres que| X
celles visées 4 la rubrique 1908 11,
19 08 13* |boues contenant des substances dangereuses provenant d'autres traitements des| X
gaux usées industrielles ;
1908 14 |boues provenant d'autres fraitements des eaux usées mdustnei!es autres que celles| X
visées & la rubrique 1908 13§
1908 89 |déchets non spécifiés ailleurs. X
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18 09 Déchets provenant de la preparatlon d eau destlnee 3 la consommation humaine
ou d'eau a usage industriel :
19 09 01 Idéchets solides de premiére filtration et de degr:ilaL X
18 09 02 |houes de clarification de 'eau ; X
1909 03 |boues de décarbonatation ; X
19 09 04 |charbon actif usé ; X
19 08 05 |résines échangeuses d’ions saturees ou usées , X
190906 |solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d'ions ; X
1909 99 |déchets non spécifiés ailleurs. X
1910 Déchets provenant du broyage de déchets contenant des métaux
161001 |déchets de fer ou d'acier; ) X
1910 02 |dechets de métaux non ferreux ; X
19 10 03* |fraction légére des résidus de broyage et pouss:eres contenant des substances X
dangereuses , _
191004 [fraction légére des résidus de broyage et poussiéres autres gque celles visées a la X
rubrique 19 1003 ;
19 10 05* jautres fractions contenant des substances dangereuses ; v C
191006 |autres fractions autres que celles visées a la rubrique 19 10 05, V C
1911 Déchets provenant de la régénération de I'huile
18 11 01* |argiles de filtration usées ; X
19 11 02* |goudrons acides ; X
18 11 03* |déchets liquides aqueux ; X
19 11 04* |déchets provenant du nettoyage d'hydrocarbures avec des bases ; ) X
19 11 05* |boues provenant du traitement in situ des effluent” contenant des substances X
dangereuses ; :
191108 |boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visces alal X
rubrique 19 11 05 ;
19 11 07* |déchets provenant de I'épuration des gaz de combustion ; X
19 11 99 idéchets non spécifies ailleurs. X
1912 Déchets provenant du traitement mécanique des déchets (par exemple : tri,
broyage, compactage, granulation) non spécifiés ailleurs
19 12 06* |bois contenant des substances dangereuses ; X
191207 |bois autres que ceux visés a la rubrique 19 12 06 ; X
191208 |textiles ; X
1812 09 |minéraux (par exemple sable, cailloux) ; X
1912 10 |déchets combustibles (combustible issu de déchets) ; X
1912 11* |autres déchets (y compris mélanges) provenant du traltement mécanique des déchets X
contenant des substances dangereuses ;
1912 12 |autres déchets (y compris mélanges) provenant du traitement mécanique des dechets X
. autres que ceux visés & la rubrique 19 12 11.
1913 Déchets provenant de la décontamination des sols et des eaux souterraines
1913 01* |déchets solides provenant de la décontamination des sols contenant des substances X
dangereuses ;
191302 |déchets solides provenant de la décontamination des sois autres que ceux visés a Ia X
rubrique 18 13 01 ;
1913 03* |boues provenant de la décontamination des soEs contenant des substances X
dangereuses ;
{1913 04 |boues provenant de la décontamination des sols autres que celles visées a la rubriquel X
191303,
1913 05* |boues provenant de [a décontamination des eaux souterraines contenant des; X
substances dangereuses ; '
191306 |boues provenant de la décontamination des eaux souterraines autres gue celles visées] X
. & ta rubrique 19 13 05
18 13 07* (déchets liquides aqueux et concentrés aqueux provenant de la décontamination desi X
eaux souterraines contenant des substances dangereuses ;
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déchets liquides aqueux et concentrés aqueux provenant de la décontamination des
eaux souterraines autres gue ceux visés a la rubrique 18 13 07.

191308

20 Déchets municipaux (déchets ménaqgers et_déchets assimilés provenant des
commerces. des indusiries et des administrations) y _compris les fractions

collectées séparément :

20 01 Fractions collectées séparément (sauf section 15 01).

2001 13* |solvants ;

2001 14* |acides ;

20 01 15* |déchets basiques ;

20 01 17* |produits chimiques de la photographie ;

120 01 19* |pesticides ;

20 01 21" |tubes fluorescents et autres déchets contenant du mercure ;"

20 01 23+ |equipements mis au rebut contenant des chiaro-fluorocarbones ;"

K[ x| x| K| X

20 0125 jhuiles et matiéres grasses alimentaires |

20 01 26* |huiles et matiéres grasses autres que celles visées a la rubrique 20 01 25;

20 01 27* |peinture, encres, coiles et résines contenant des substances dangereuses ;

20 0128 |peinture, encres, colles et résines autres que celles visées & la rubrique 20 01 27 ;

20 01 29* |détergents contenant des substances dangereuses ;

<| <]<)<| x|

2001 30 |détergents autres que ceux visés a la rubrique 20 01 29 ;
20 01 31* |médicamentis cytotoxiques et cytostatiques ; ‘

20 01 32 |médicaments autres que ceux visés a la rubrique 20 01 31 ;

20 01 33* |piles et accumulateurs visés aux rubriques 16 06 01, 16 06 02 ou 16 C6 03 et piles et
accumulateurs non triés contenant ces piles ;

20 01 34 [piles et accumulateurs autres que ceux visés 3 la rubrique 20 01 33 ;

20 01 35* |équipements électriques et électroniques mis au rebut contenant des composants
dangereux autres que ceux visés aux rubriques 20 0121 et 200123 ;

200136 léquipements électriques et électroniques mis au rebut autres que ceux viseés aux
' rubriques 20 0121, 20 01 23 et 20 01 35; ¥

20 01 37* |bois contenant des substances dangereuses ;

KX X PRI XX X[O| OO0

20 01 38 |bois autres que ceux visés a la rubrique 20 01 37 ;

20 01 39 |matiéres plastiques ; ' X

20 03 Autres déchets municipaux

20 03 04 |boues de fosses septiques ; X

i it e 4 3

2003 06 |déchets provenant du nettoyage des egouts ; ) X

C : conditionné V :vrac X : quelque soit le conditionnement

™ sous réserve d'agrément @ pCB < 50 ppm

Par ailleurs :

- les déchets admis doivent avoir une teneur en polychlorobiphényles - polychloroterphényles (PCB—
PCT) inférieure a 50 ppm ;

- les déchets admis pour traitement a chaud doivent avoir un point éclair supérieur ou égal & 55°C.

1.2.3.1.2 Origine géographique des déchets

L’origine des déchets doit respecter le principe de proximité géographique (régions de Haute et Basse-
Normandie, Picardie, lle-de-France, Centre). En cas de difficulté liée a d'éventuelles sous capacité de ia
filidre de traitement des déchets, la priorité est donnée aux déchets provenant de la région de Haute-
Normandie.

Le tonnage de déchets provenant de zones géographiques autres que celles énumérées ci-dessus ne-

doit pas dépasser 25 % du tonnage annuel de déchets admis sur le centre. Tout dépassement de ce
quota devra étre porté a la connaissance de l'inspection des installations classées.

1.2.3.1.3 Déchets interdits _
| es déchets non mentionnés au 1.2.3.1.1 et les déchets suivants ne sont pas admis sur le site :
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- radioactifs,

~ explosifs,

- peroxydes organiques

- peroxydes en conditionnement supérieur & 30 litres,

- lacrymogénes, :

. - contaminés par des germes pathogénes,

- hospitaliers, -

- véhicules hors d'usage,

- ordures ménageres,

- verts fermentescibles compostables

- les déchets produisant de 'amiante volatile, .

- les déchets contenant de 'amiante non conditionnés en double big-bag,
- les déchets contenant de I'amiante en mélange dans une benne avec d’autres produits.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION |

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été& mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’EL OIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L‘exploitatibn des installation est compatibié avec les autres activités et occupations du sol
environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature 2 entrainer un changement notable
des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation a la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de larticle R 512-33 du
code de 'environnement. '

ARTICLE 1.5.2, ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de P'établissement et définies en référence a
Pétude de danger déposée par I'exploitant sont les suivantes:

Improbable

cuvette de rétention | ;o ie généralisé 50 m 7Zm e ente

centrale

e TR
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CHAPITRE 1.6 SANS OBJET : GARANTIES FINANCIERES |

CHAP]TRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilis_ation'ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation. _ : :
ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & 'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a
cette occasion sont supportés par l'exploitant. ' -

ARTICLE 1.7.3. SANS OBJET : EQUIPEMENTS ABANDONNES

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. '

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'it s'agit d'une
personne physique, les nom, prénom et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, F'adresse du siége social ainsi que la
qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des diépositions des articles R512-74 et suivants du code de I;environnement, la
réhabilitation du site prévue a I'article R512-76 et 77 du code de I'environnement est effectuée en vue de
permettre un usage industriel.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS.

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont &té notifiés ; X

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts visés a larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a fa fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou 2 la publication de l'arréte
autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas

nnnnn

recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCU LAIRES, INSTRUCTIONS
APPLICABLES |

Sans préjudicé de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a [I'établissement les.
prescriptions qui le concemnent des textes cités ci-dessous :

101/08 \ istre et a la déclaration annuelle des émissions poliuantes et des
| déchets : : ' '
15/01/08 | Arraté relatif & la protection contre la foudre de certaines installations classées

15/01/08 | Circulaire relative a larrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de
certaines installations classées '

20/00/05 | Arrété relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de Ia
| cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de danger des installations classées soumises A autorisation
5670705 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a larticle |
4 du décret n°2005-635 du 30.mai 2005

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a larticle 2 du décret n°2005-635 du 30
mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concemant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

50/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-1133 du 21 septembre
1977 modifié

28/01/99 | Arrété relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées

22/06/98 | Arraté relatii aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs équipements
annexes

02/02/98 | Arrété relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions _de toute
nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation . '

35/07/97 | Arrété modifie relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2910
- | Combustion

23/07/86 | Circulaire relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les
installations classées

30/08/85 | Circulaire du 30 aodt 1985 relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement. Installation de transit, regroupement et pré traitement des déchets
industriels. _

20/08/85 | Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
installations classées.

31/03/80 |Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
stablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

22/07783 | Circulaire relative a linformation du public sur le fonctionnement des centres d'élimination
de déchets '

09/41/72 |Amétd du O novembre 1972 relatif a Iaménagement et I'exploitation de dépdts
d'hydrocarbures liquéfies :

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression. :

1 es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

i1} 13 e
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CHAPITRE 1.11 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS
' | CLASSEES -

L'inspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements et
d'analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de nivealx
sonores de Pinstallation. Les frais occasionnés seront & la charge de Pexploitant. Cette prescription est -

applicable & 'ensemble de l'établissement. :
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et '

l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments. :

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Uexploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét mementané de facon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arréte.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les instailations.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
| CONSOMMABLES
- ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filire, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrle de l'exploitant sont: aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnemert,...). -

CHAPITRE 2.4 DANGER OU N’UISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT .

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter -
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement. Tout fait de pollution
accidentelle doit également étre porté dans les meilleurs délais & la connaissance du service de police -
des eaux.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport diincident
est transmis par I'exploitant & I'inspection des instailations classées. Il précise les éiéments demandés a
F'article R512-69 du code de f'environnement et notamment :

- les circonstances et les causes de 'accident ou de l'incident,
- les effets sur les personnes et I'environnement, '

- les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier
les effets 4 moyen ou long terme.

ke descriptif des contréles et modifications d’équipements réalisés suite a l'incident ou I'accident.
Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS -TENUS ALA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

{'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions generales en cas d'installations soumises 2
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de envircnnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données. '

Ce dossier doit &tre tenu a |a disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.

'CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a Finspection les documents suivants :

— Résultats des analyses et mesures demandées par [linspection des msta!iatlons classees
(CHAPITRE 1.11)

— Etude de danger mise a jour (article 1.7.2)

— Déclaration et rapport des éventuels accidents ou incidents survenus et susceptibles de porter
atteinte aux intéréts mentionnés a 'article L511-1 du code de Fenvironnement (article 2.5.1)

— Déclaration annuelle de production de déchets (article 5.1.4)

— Déclaration de conformité des installations de protection contre la foudre (article 7.3.4)

—~ Rapports sur les déclenchements éventuels des détecteurs des installations 2 risques (article 7.5.6)
- Comptes-rendus des exercices POI (article 7.7.6.2)

— Résultats de I'auto surveillance (article 8.3.2)

— Bilans périodiques {(chapitre 9.4)
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a Iatmospheére, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des guantités
rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergetique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a

leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction. ' _

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre concues, exploitées et entretenues de
maniére : : -

— & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

— & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposees,
I'exploitant devra prendre les dispositions necessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concermnées. L'inspection des installations classées en sera informee.

Les consignes d’exploitation de T'ensemble des installations comportent explicitement les contrfles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de madification ou d’entretien, de
facon a permetire en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en
qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenteiles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et F'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une
surpression interne devraient étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Iétablissement ne soit pas a f'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique. -

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a l'exception des procédés -

de traitement anaérobie, I'apparition de conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de
traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d’émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Lorsqu'il y a des sources potentieiles d'odeurs de grande surface (cuve de stockage, traitement...)
difficiles & confiner, elles doivent &tre implantées de maniére a limiter la géne pourle voisinage.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

KR e 1
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— les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées, . . _

 — les véhicules sortant de Finstallation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies
- de circulation. Pour cela des dispositions telles ‘que le lavage des roues des véhicules doivent étre -
prévues en cas de besoin, : -

— les surfaces ou cela est possible sont engazonnees,
— des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. :

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, coilectés et évacués, apres traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'gjection est plus élevée.
que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne
peut y avoir @ aucun moment siphonnage des effluents rejetes dans les conduits ou prises dair
avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres provenant de la chaudiére, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible,
captés a la source et canalisés, sans préjudice des régles relatives a 'hygiéne et & la sécurité des
travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atrmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & l'atmosphére. En particulier, dans le cas des
chaudiéres, les dispositions de la norme NF 44-052 et norme EN 13284-1 sont respectees.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permeiire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter
Pintervention d’organismes extérieurs a la demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

instaliations raccordées | Puissance | Combustible : Autres caractéristiques
chaudiére 12T/h 9,1 MW fioul Les effluents gazeux du préchauffage, des cuves
' tampons 14 et 15, des cuves d'alimentation des
centrifugeuses et des centrifugeuses sont
injectés dans I'air de combustion de la chaudiére

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétreenm Débit.nominal Vitesse mini d'éjection
12m DN80 1900 Nm*/h 53 m/s
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Le débit des effluents gazeux est exptimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs).

- ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
: ATMOSPHERIQUES _ : _

Les rejets issus des installations de combustion doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapportés : : :

_  ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau {gaz secs) ; '

— aune teneur en O précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentration en O, de référence |3 %

Poussiéres ' 50 mg/Nm®
SO, ) 170 mg/Nm°
NOx en équivalent NO, 200 mg/Nm®

L’oxydation thermique des rejets de centrifugeuse ne doit pas engendrer une augmentation supérieure
a:

COVNM . 20 mgle3
CO 100 mgle3
CH, 50 mg/Nm®

Les rejets non canalisés issus du biofiltre doivent respecter les valeurs limites suivantes en
‘concentration, les volumes de gaz &tant rapportés & des conditions normalisées de température (273
kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) !

[COVNM | 110 mg/m° |
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TIT_RE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES ' |

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIQNS..D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

- {Onigine:de laressourc annuelle
Réseau d'alimentation en eau potable | 5 300 m*|

ARTICLE 4.1.2. SANS OBJET : CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
DE PRELEVEMENT D’EAUX :

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT . _

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1.3.2. Prélévement d’eau en nappe par forage

- Les débits d'exhaure dans la nappe souterraine sont limités & 50 m¥h utilisés aux seules fins de
réalimentation de la réserve incendie.

4.1.3.2.1 Critéres d’implantation et protection de ’cuvrage

| es travaux nécessaires a I'entretien de I'ouvrage ne doivent pas créer de poilution. Notamment, le puits
de pompage est muni d’'une margelle assurant une protection contre les pollutions accidentelles.

4.1.3.2.2 Réalisation et équipement de 'ouvrage
La réalisation de tout nouveau forage est soumise & P'avis de Finspection des installations classées.

L'ouvrage est équipé d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent.

Les installations sont munies d'un dispositf de mesures totalisateur. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de .lindex a la fin de chaque année civile sont
indiqués sur un registre tenu & disposition des services de controle. -

4.4.3.2.3 Abandon provisoire cu définitif de I'ouvrage
L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de controle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniq'ues appropriées permettant de garantir Fabsence
de transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues
dans les formations aquiféres.

= Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La
protection de Ia téte et 'entretien de la zone neutralisée seront assurés. ,
=  Abandon définitif : '

Dans ce cas, la protection de t&te pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables
propres jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d’'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste sera cimenté
- (de =5 m jusqu’au sol).
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3
ou non conforme a leurs dispositions est interdit. ] : '

A Y'exception.des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il

est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un

traitement ou étre détruits et le milieu réceptedr.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
l'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schémma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont établis par I'exploitant,
régulirement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
— Tlorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

— les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs-

- ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),
— les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
— les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
— les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu). :
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits suscepiibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de
Fétablissement sont aériennes:

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION .DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
publics de collecte ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de l'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes. _

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel. '

Article 4.2.4.2. Isolement avecrles milieux

Un systéme doit permettre Fisolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a
Fextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

AR
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET
AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIF]CATION DES EFFLUENTS

les réseaux de collecte des effluents doit discriminer les eaux pluviales et les eaux non poltuees des
-diverses catégories d’eaux polluées.

Toutes les eaux du site sont rejetées dans le réseau de la communauté d'agglomération d’Elbeuf boucle
- de Seine (CAEBS) pour &tre ensuite traitées dans la station d’épuration collective. Ce rejet s’effectue en
3 points :

— Le point EP1/EU1 regroupe :

— les eaux vannes des bureaux administratifs,

- les eaux de lavage deés sols,

- les eaux de procédé du laboratoire,

— les eaux de ruissellement du parking visiteur (zone délimitée par 'entrée du site, le batiment des
centrifugeuses et le batiment administratif) aprés séparateur d’hydrocarbure et via un regard
muni d’'un coussin obturateur en cas d’épandage de produits polluants, _

— les eaux de toiture des locaux administratifs, du batiment de traitement / valorisation des
hydrocarbures et du local chaufferie,

- les eaux résiduaires (effluents de déshydratation des sédiments, phase aqueuse des effluents de
la tour de lavage des fumées, les purges et condensats des compresseurs d’air et circuits de = -
compression, purges des chaudiéres). :

— Le point EP2/EU2 regroupe les eaux de toiture du batiment de Ia station d'épuration interne.

~ Le point EP3/EU3 regroupe les eaux de ruissellement du parking « personnel », des allées de
circulation Nord/Nord-Ouest/Nord-Est et Sud-Ouest/Sud, des postes de dépotage et de la station de
distribution gasoil aprés passage dans le réservoir R63 et un séparateur d’hydrocarbures d’'un débit-
de sortie de 4 I/s, ainsi que les eaux de toiture et eaux vannes du local gardien.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constltuer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de

traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité et a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température; composition...) y
compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs [imites 1mposees par le présent arrété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la poilutlon émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.
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Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour fimiter les odeurs provenant du traitement des
efflients ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment). Elles sont implantees de
maniére & limiter la géne pour le voisinage.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDU.ITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux poliuées sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une

alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre. Ce registre est mis & la disposition de -

Pinspection des installations classées sur sa simple demande. _
La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue. '

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procedé. '

I es décanteurs-séparateurs doivent étre nettoyés par une société habiiitée aussi souvent que cela est
nécessaire, et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des
hydrocarbures et des boues ainsi qu'en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur. La société
habilitée doit fournir ia preuve de la destruction ou du retraitement des déchets rejetés. Les fiches de
suivi de nettoyage du séparateur-décanteur d’hydrocarbures ainsi que lattestation de conformité a la
norme en vigueur sont tenues a disposition de l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par Fétablissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes : -

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N° EP1/EUA
présent arréte

eaux résiduaires, eaux pluviales susceptibles

Nature des effiuents d'étre polluées et non susceptibles d'étre polluces,
eaux vannes
Débit maximal journalier (mf) 250 m%j
: Réseau d'assainissement collectif de |Ia
Exutoire du rejet Communauté d'Agglomération Elbeuf Boucle de

Seine (CAEBS)
Evapo-condensation physico-chimique, traitement
biclogique + aéroflottateur, charbon actif

Station d’épuration urbaine de la CAEBS

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective ,
Conditions de raccordement ' Autorisation

Point de rejet vers le milieu récepteur codifie par ie N° EP2/EU2
présent arrété

Nature des effluents Faux pluviales non susceptibles d'étre polluées
- Réseau d’assainissement collectf de la
Exutoire du rejet Communauté d'Agglomération Elbeuf Boucle de
Seine (CAEBS)
Traitement avant rejet aucun _
Mili'eu_naturet récepteur ou Station de traitement Station d'épuration urbaine de la CAEBS
collective
Conditions de raccordement Convention

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par e N° EP3/EU3
présent arrété
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Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et non
susceptibles d'étre polluées, eaux vannes
Réseau d'assainissement collectif de Ila

Nature des effluents

Exutoire du rejet ' Communauté d'Agglomération Elbeuf Boucle de
Seine (CAEBS)

Traitement avant rejet aucun

Milieu naturel! récepteur ou Station de traitement s . .

collective : , Station d’épuration urbaine de la CAEBS

Conditions de raccordement Convention

Article 4.3.5.1. Repéres internes

Point de rejet interne a établissement N° ; EP1
Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux
de ruissellement) :

Nature des effluents

Exutoire du rejet EP1/EU1
Traitement avani rejet Séparateur d’hydrocarbures
Point de rejet interne a 'établissement N°; EP3

Eaux pluviales susceptibles d'étre poliuces (eaux

Nature des effluents de ruissellement)

Exutoire du rejet | EP3/EU3

Traitement avant rejet : Séparateur d’hydrocarbures

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.6.1. Conception -

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité
a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article
L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement en continu
d'échantillons représentatifs du rejet et des points de mesure (débit, température, conceniration en

polluant, ...). : _
Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Les rejets des eaux susceptibles d’étre polluées sont aménagés de telle sorte que l'on
puisse y réaliser des prélévements asservis au débit. '

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Seption-de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que
effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement et permettent la conservation des echantillons a une température de 4°C,
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ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout, , des produits toxiques, inflammables ou odorants,

— de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des cuvrages.

Les efiluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

—  Température ; < 30°C

— pH: compris entre 5,5 et 8,5 : _

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES
A LETABLISSEMENT ' _ _ _

L es réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux

polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'epuration interne vers les traitements appropriés

avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir. :

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES
EPURATION :

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et

aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies, mesurées sur
effluent brut non décanté pour la DCO et la DBOS. -

10 % des résultats des mesures de concentration en DCO, DBO5, MES, azote global et phosphore
peuvent dépasser les valeurs limites prescrites ci-dessous, sans toutefois dépasser le double de ces
valeurs (1,5 fois pour la DCO). Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle. Dans le cas de
prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite prescrite (1,5 fois
- la valeur pour la DCO). '

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° EP1/EU1 (Cf. repérage du rejet sous larticle 4.3.5)

Débit de référence Moyen journalier ; 250 m?j | Moyen mensuel ; 180 m°/j
Paramétre Concentration moyenne | Flux maximal journalier Flux moyen mensuel
journaliere (mg/l} {ka/j) {(kali)
DCO 1000 250 180
DBOS5S 400 100 72
MES 300 75 54
Azote global 75 18,75 13,5
Phosphore 10 2.5 1,8
Plomb 0,5 0,125 0,09
Chrome VI 0,1 0,025 0,018
Mercure 0.1 0,025 0,018
Cadmium 3 0,75 0,54
Arsenic 1 0,25 0,18
Métaux totaux 15 3,75 2,7
Hydrocarbures tot. 10 2,5 1,8
HAP 0,1 0,025 0,018
AOX 1 0,25 0,18
Phénols 0,3 0,075 0,054
Cyanure 0,1 0,025 0,018
Fluor 15 3,75 2,7
PCB/PCT 0,1 0,025 0,018

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

{43

1371
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ARTICLE 4.3.11. SANS OBJET : VALEURS LIMITES D’ EM!SSION DES EAUX DE
REFROIDISSEMENT

ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les saux pluviales poliuees et coilectées dans les installations sont évacuées vers la station d'épuration
coflective dans les limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.13. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUS]VEMENT
PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux p[uvuafes non poliuées dans le m|1|eu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies .

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° EP2/EU2

Paramétre | Conceniration
Hydrocarbures 5 mg/l

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit
dépasser le double des valeurs limites de concentration.
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TITRE 5 — DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Le présent chapitre ne concerne pas les déchets admis dans I'éiablissement et les produits de leur
traitement. ‘ :

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, limiter
la production de déchets, sous-produits et résidus de fabrication, tant en quantité qu'en toxicité,
notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

L'emploi des technologies propres doit étre chaque fois que possible retenu et la valorisation des
déchets est préférée a tout autre traitement. La mise en décharge est interdite.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son étabiissement la séparation des déchets (dangereuic ou non} de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques. Une information et des
inscriptions sont réalisées a l'intention du personnel.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les
ordures ménageres.

Les déchets d'emballage visés par les articles R543-66 a R543-72 et R543-74 du code de
Penvironnement sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des
déchets valorisables ou de I'énergie. '

Les déchets d’équipement électriques et électroniques doivent étre remis & des organismes agréés pour '
le traitement et la valorisation de tels déchets.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R
543-131 du code de 'environnement, relatif 2 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination. ‘

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 a
R 543-151 du code de lenvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS '

t es déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur valorisation, leur traitement
ou leur élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont traités dans des conditions de sécurité
équivalentes aux matiéres premiéres de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement,
la protection contre les fuites accidentelles et les mesures de sécurité inhérentes. '

Les zones déchets et les zones ou sont effectués les regroupements de déchets susceptibles de
contenir des produits polluants sont imperméables et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souliliées.
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Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

Les déchets solides (emballages aprés déconditionnement, flts vides) sont stockés sur une aire étanche
munie au minimum d’un systéme de drainage des eaux de pluie vers un point de collecte en vue d'un
traitement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT R ' :

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les
intéréts visés a larticle L511-1 du code de 'environnement. If s'assure du caractére adapté des moyens
et procédés mis en ceuvre. |l doit notamment obtenir et archiver pendant au moins trois ans tout
document permettant d’en justifier. |l s'assure que les installations visées & l'article L511-1 du code de
Penvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

L’exploitant tient & jour un registre chronologique de production et d’expédition des déchets dangereux .
dont le contenu est fixé dans larrété ministériel du 7 juillet 2005 en application de Particle 2 du décret
n® 2006-835 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs.

- Un registre chronologique de l'origine, de 'expédition et du traitement des déchets non dangersux doit

également étre tenu a jour conformément a I'article 2 du décret susvisé.

L’exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a 'administration concernant sa production de
déchets dangereux conformément & I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la
déclaration annuelle des émissions polluantes et des dechets. :

Les réceépissé de déclaration des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations
d'exploiter des sociétés éliminatrices de déchets sont annexés aux présents registres.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus a la disposition du service chargé de {'inspection
des Installations Classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisees, toute élimination de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdite. ’

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expedie vers Fextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi

établi en application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi
des déchets dangereux mentionné a l'article R 541-45 du code de P'environnement

Les opéra'tions de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R541-49 4 R541-
81 du code de I'environnement. Notamment, P'exploitant s’assure que les transporteurs ou collecteurs
disposent des récépissés de déclaration de Factivité de transport par route des déchet.

I'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services respectent les
régles de l'art en matiére de transport, de chargement ou de déchargement. Notamment, pour les
déchets dangereux concemés par la réglementation sur le transport de marchandises dangereuses
(ADRY), le transport doit respecter les prescriptions de 'ADR. : R

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des déchets en distance et en
volume.
ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les déchets et résidus produits par P'établissement sont des ferfailles, des conteneurs plastiques, des
produits de laboratoire... (déchets genérés par Pentreprise et non stockés en tant qu'activite de centre

de fransit).
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V' — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79
du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application). '

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le vaisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

| CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit

_  Llintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété
d’autorisation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

- Les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a
la date du présent arrété d’autorisation.

_  Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du
présent arrété dans les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasses..) a lexclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent
pondérés A du bruit ambiant (mesures lorsque Iinstallation est en fonctionnement) et les niveaux
sonores correspondant au bruit résiduel (installation a l'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Emergence admissible pour la période allant de 7h | Emergence admissible pour a période allant de
a 22h, sauf dimanches et jours fériés 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés
5 dB(A) _ 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée !
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PERIODE DE JOUR PERIODE INTERMEDIAIRE PERIODE DE NUIT

Allant de 7h a 20h, Allantde6ha7hetde20ha22h, | - Allant de 22h a 6h,
{(sauf dimanches et jours féries) dimanches et jours fériés {(sauf dimanches et jours fériés
_ 80 dB(A) ' 55 dB(A) ' 50 dB(A)

‘Les émissions sonores dues aux activités des instailations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1, dans les zones &
émergence réglementée. ' -
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAP.ITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cetie prévention des risques, dans les
conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a
la remise en état du site aprés I'expioitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écaris éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATIO N DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit aveir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R4411-73 du code du tfravail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre
dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des
installations en tient compte. '

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, &tat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours et de linspection des
installations classées, a 'entrée du dépét.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Pétablissement susceptibles d’ére a I'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec
une faible fréquence et de courte durée. '

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour. - '

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de bescin rappelées a f'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours g'lls existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L’exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs
identifiés dans I'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont
susceptible d’affecter lesdites instaliations : :

Il transmet copie de cette information au Préfet et a l'inspection des installations classées. Il procede de
1a sorte lors de chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises & jours relatives & Ia
définition des périmétres ou a la nature des risques.

14
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET lNSTALLAT[ONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABL]SSEMENT

L'exp[oﬁant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I‘e’tabl;ssement Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté

et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont am_énagées pour que les
engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

| 'établissement est efficacement cléturé sur ja totalité de sa périphérie par une cléture résistante d'une
hauteur minimale de 2,50 métres. Cette cléture ne fait pas obstacle & 'aération et est de préférence en
grillage. '

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrdle des accés
Toute personne etrangere a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux mstallatlons

Un gardlennage est assuré en permanence.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que ui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin y compris durant les perlodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours
Le dépét est rendu accessible de la voie publique par une voie engin répondant aux conditions
suivantes :

-— largeur de la bande de roulement : 6 m,

— rayon intérieur de giration : 11 m,

— hauteurlibre : 3,50 m,

— pente inférieure 2 15 %,

— force portante calcuiée pour un véhicule de 130 kilo-newtons {dont 40 kilo-newtons sur l'essieu avant
et 90 kilo-newtons sur 'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 métres)

Cette voie ainsi réalisée doit desservi une voie engin bordant le périmétre des cuvette de retenﬁon et

ayant les caractéristiques minimales suivantes : :

— largeur de la bande de roulement : 3 m,

— rayon intérieur de giration : 11 m,

.— hauteur libre : 3,50 m,

— pente inférieure & 15 %,

— force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo-nemtons (dont 40 kilo-newtons sur l'essieu
avant et 90 kilo-newtons sur I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 métres) -

Les aires de circulation sont aménagées de facon que les engins des services dincendie puissent
évoluer sans difficulté.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LLOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un depart
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les salles de supervision et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée,
sont implantés et protégés vis a vis des risques d'incendie et d’explosion. _

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que Iintervention des secours en
cas de sinistre. :

Le batiment de centrifugation est construit en matériaux résistant au feu (matériaux de classe A1 selon
NF EN 13 501- 1 incombustible). Ses parois sont RE| 120 (coupe-feu de degré 2 heures) sur les cotés

197 AR
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en reﬁérd avec des espaces de stockage. Sa couverture est incombustible. Son sol est imperméable et
REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) et formé ou recouvert de matériau non susceptible de créer des
étincelles par frottement ou par choc d'objet métallique. Ses portes sont pare-flammes de degré % heure

et munies d’'un ferme-porte et leurs dispositifs de fermeture El 120 {coupe-feu de degré 2 heures). Sa:

toiture et couverture de toiture est de classe BROOF(t3), pour un temps de passage du feu au fravers de
la toiture supérieur & trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu & la

surface de !a toiture supérieure a trente minutes (indice 1). Il est équipé en partie haute de dispositifs

d’évacuation naturelle de fumées & commandes automatiques ou manuelies, dont la surface utile
d’ouverture n'est pas étre inférieure 4 1,8 % de sa surface au sol. Les commandes d'ouverture manuelie
de ces dispositifs sont placées & proximité des accés. Des amenées d'air frais d’'une surface libre égale
sont réalisées. |l est correctement ventilé. ' ] '

'Le local chaufferie est équipé d’exutoires de fumée en toiture dont la surface n'est pas inférieure 4 1,4 %
de la surface au sol du batiment.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d'éclairage doivent &ire congues, réalisées et entretenues conformement
a la réglementation du travail et notamment le décret 88-1056 du 14 novembre 1988 et le matériel
conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régleé de l'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre. ’

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout peint & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de I'installation électrique est effectuée aussi souvent que nécessaire et
au minimum une fois par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles
mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible _
Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des

installations é&lectriques des établissements réglementés au titre de [a législation sur les installations .
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones

de risque d'atmosphére explosive de |'établissement.

Tous les appareils comportant des masses métalliques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons
équipotentielles. La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art. Elle est distincte du
paratonnerre. La valeur de résistance de la terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & forigine d'événements

susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou a la qualité de F'environnement, sont protégées contre la foudre en
application des textes réglementaires et normes en vigueur.

Conformément a 'arrété ministériel du 15 janvier 2008, une analyse du risque foudre devra étre réalisée
pour le 1er janvier 2010 et la mise en place des éventuelles protections complémentaires devra étre
effective le 1er janvier 2012.

Durant la période transitoire, les équipements mis en place en application de la norme NF C 17100 font
I'objet d’'une surveillance conformément a cette méme norme.

bR i
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OP ERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES -

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement
(phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et
instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Sont notamment définis : le détail et les modalités des vérifications & effectuer en marche normale, dans
les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de
modifications ou d'eniretien de fagon & vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du
présent arrété et que le procédé est maintenu dans les {imites de sireté définies par 'exploitant ou dans
les modes opératoires. o ' '

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels ol sont mises en ceuvre ou entreposées des
substances et préparations dangereuses, les installations pouvant étre a lorigine dincidents ou
d’accidents ainsi que les divers moyens de surveillance, de prévention, de protection, de secours et
d'intervention font l'objet d’entretiens aussi nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et
fiabilité et de vérifications périodiques.

Une tragabilité de ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

— date et nature des vérifications,

— personne ou organisme chargé de la vérification,

— motif de la vérification. _

1l convient, en particﬂlier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurite.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit de fumer, d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
lobjet d'un permis d'intervention spécifique (permis de feu). Cette interdiction est affichée a lentrée de
Pétablissement et rappelée a des emplacements judicieusement répartis. :

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident &t, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipules,

— des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
~ présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a
leur unité, et notamment: :
- une fois par mois : mise en ceuvre des mateériels d'incendie,
- une fois par an : exercice effectué en liaison avec les sapeurs-pompiers,
- une fois tous les 2 ans : exercice sur feu réel.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification, réparation ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones a risque inflammable, explosible et toxique ou mettant en ceuvre une flamme nue
ou des appareils générateurs d’étincelles sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.
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Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée
{permis de travail).

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés doit étre compatible avec le respect de la sécurité tant
au niveau général qu'au niveau des régles minimales de surveillance. '

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

— la durée de validité,

— la nature des dangers,

— le type de matériel pouvant étre utilisé,

— les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations, :

— les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
jutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux,

— les conditions de préparation, d’exécution des travaux ainsi que celles de remise en service des
installations. : '

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite
sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédefinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et Y'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

En outre, danhs le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant

s’'assure : _ : ' : '

— en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mestires palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,

_ A lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A
LA PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des facteurs importants pour la
sécurité. | identifie a ce titre les équipements, les parametres, les consignes, les modes opératoires et
les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations
(fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle...) susceptible d’engendrer
“des conséquences graves pour 'homme et I'environnement.

Cette liste est tenue 4 la disposition de lnspection des installations classées et régulierement mise a
jour.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation (niveaux bas, haut et / ou trés haut
selon les cas) des paramétres (température, pression, niveaux de bacs...) qui déterminent la srete de
fonctionnement des installations. L'installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres
sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de 'alarme niveau de
bac haut et / ou trés haut arréte 'alimentation des pompes.

ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurite, qu'ils soient techniques, organisatiénnels ou mixtes, sont
d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies a forigine de linstallation,

e e
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et maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement frabie ainsi que leur longévité, doivent
étre connus de l'exploitant.

Les dispositifs' sont congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques liées aux produits
manipulés, & 'exploitation et a 'environnement du systéme (choc, corrosion,...)..

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de l'information est
- automatiquement détectée. Les alimentation et fransmission du signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour . permetire leur
maintenance et de s'assurer périodiquement, par test, de leur efficacité.

Ces. dispositifs sont contréiés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'etude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurité, Finstallation
est arrétée et mise en sécurité sauf si 'exploitant a défini et mis en place ]es mesures compensatoires-
dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des moyens d'alarme manuels sont raccordés au tableau d'alarme incendie avec report d'alarme
(sirgne, clignotant) sur le site.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE OU DE SURVEILLANCE

Le dispositif de surveillance des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait
connaissance de toute dérive des paramétres de surveillance par rapport aux conditions normales
d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en
continu et équipés d'alarme.

Le dispositif de surveillance des installations véhiculant des produits fortement chargés en
hydrocarbures est centralisé en salle de supervision.

Sans préjudice de la protection de personnes, les salles de supervision des installations sont protegees
contre les effets des accidents survenant dans leur environnement proche en vue de permetire la mise
en sécurité des installations.

ARTICLE 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les mstallai:ons -susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
environnement sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité
dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer.

ARTICLE 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou
mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale:

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la securité sont indépendants de
sorte gu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.8. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la foumniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux
instaliations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants
concourant A la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT '

Une consigne écrite. doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
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aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation. '

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de Finspection des installations classées. '

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 7.6.1.1. Consignes en cas de poﬂution ' - _
L'exploitant doit établir une consigne définissant {a conduite a tenir en cas de pollution accidentelle.
ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits (consommables)
dangereux d'un volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiqguetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.6.3. ATELIERS 7 _
Le sol des ateliers doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus

accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacite de
rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.6.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de 1a capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de {raitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de

rétention est au moins égale & : -

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
- fiis, ' C '

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits, _

. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

{'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A
cet effet les eaux pluviales doivent étre évacuées conformément Article 4.3.12.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel. '

~ Laconceptionde la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
réservoir.

Les parois des cuvettes de rétention présentent une stabilité au feu de degré 4 heures au moins,

résistent a la poussée des produits éventuellement répandus et ne dépassent pas 3 metres par rapport
au niveau du sol extérieur. :

{ es cuvettes de rétention sont maintenues propres et désherbées en permanence.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejetés que
dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

m
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Les déchets et résidus produits considérés comme des substances. ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météariques, d’une poliution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux méteoriques.

ARTICLE 7.6.5. RESERVOIRS |
L'stanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvaoir étre contrdlée a tout moment.

L'exploitant procéde ou fait procéder & deux inspections visuelles par an des cuves et & une épreuve
hydraulique périodique avec surpression de 50 % ou d’au moins 0,3 bar, la fréquence de renouvellement
étant fixée 2 10 ans. - o ' '

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse, tout risque de corrosion et d'érosion et tout risque lie aux conditions
extrémes d'utilisation (températures, pressions, contraintes mécaniques...).

La forme des stockages doit permetire un nettoyage facile. _

ARTICLE 7.6.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention. -

| e stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété et de l'arrété ministériel du 22 juin 1998.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et
reliées a des rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées
pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement. o ‘

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement & du personnel averti
des risques en cause et formé aux mesures de prévention a metire en ceuvre et aux méthodes

d'intervention en cas de sinistre. _

Avant d’entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement sont vérifiés :

- la conformité des véhicules de transport, - o

- la nature et [es quantités des produits a charger ou & décharger,

-, la disponibilité des capacités correspondantes, _

- la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capaciteé
réceptrice, celle de son contenu avec le produit devant étre transfére. '

L'exp!oitént refuse tout véhicule ne présentant pas les garanties suffisantes pour la'protection de
Penvironnement. : '

Le transport des produits & ['intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).
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Le stockage et la maniputation de produits dangergux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfies) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu
d'une alarme de mesure de niveau haut.

ARTICLE 7.6.9. CANALISATIONS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents poilués ou
susceptibles de P'étre doivent étre étanches et résister a I'action physique et chimique des produits
qu'elles sont_susceptibles de contenir. o :

Elles doivent étre repérées in situ conformément aux régles en vigueur. Les dispositifs de coupure
placés sur ces conduits sont signalés de fagon visible et indestructible..
Les canalisations doivent &tre exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution accidentelle.

Elles doivent étre convenablement entretenues et faire ['objet d'examens périodiques appropriés
permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéite.. -

ARTICLE 7.6.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

'élimination des substances ou préparations dangereuses récuperées en cas d’accident suit
prioritairement Ia filiére déchets la plus appropriée. En fout état de cause, leur éventuelle évacuation
vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENTE
ORGANISATION DES SECOURS '

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

{ ‘éfablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction.de la
localisation de ceux-ci conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au
paragraphe généralités. : :

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant.
ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’iNTERVENTION

Les dispositions générales concernant I'entretien des moyens d'incendie. et de secours sont définies
dans des consignes.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. 11 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces
matériels.
Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services d'incendie et de secours et de finspection des- installations
classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont
mis & disposition. _

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions
normales ou dans des circonstances accidentelles. : '

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a

défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres :

(a5
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- 3 poteaux d'incendie de 100 mm normalisés (NFS 61.213) piqués par canahsahon assurant un débit
unitaire minimum de 1000 I/mn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS.62.200) dont un placé
a moins de 200 métres du béatiment par les chemins prat[cables Ces hydrants doivent éire
implantés en bordure d’'une chaussée carrossable ou tout au plus a 5 métres de celle-ci. Un debtt
total simultané de 180 m*/heure disponible pendant deux heures doit étre assuré.

- une réserve d'eau de 130 m? réalimentée en permanence par Feau provenant du forage de la nappe
(débit de réalimentation de 50 m®h). Le d;sposmf de puisage de 'eau dans la nappe doit pouvoir
fonctionner en toutes circonstances, méme en cas de coupure de lalimentation électrique. Le
systéme de remplissage de la réserve doit s'effectuer automatiquement par flotteur ou
manuellement par un volant

- une réserve d'eau de 80 m? alimentée par le réseau d'eau potable,

- des réserves en émulseur adapté aux produits présents sur le site de capacité 1000 htres en
conteneur et d’'un-groupe a émulseur d’'un débit de 200 I/mn de solution émulsive. :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent é&tre judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment & proximité des dépots de matiéres combustibles et des postes
de chargement et de déchargement des produits et déchets ; ’

- des robinets d'incendie armés (au minimum 5 postes de diamétre DN 40 mm avec une longueur de
tuyau de 30 m alimentés par une réseive d'eau de 55 m? au minimum) ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quanttte adaptée au risque,
sans étre inférieure a 100 litres et des pelles ;

| es canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

-

L'stablissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau d'eau d'incendie.

Les moyens mentionnés ci-dessus doivent &tre complétés par une réserve de 540 litres de mousse.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie et moyens de production de mousse extérieure 2
I'établissement, 'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les fieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Minstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantltatlves des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur environnement, la sécurité publique ou le maintien en

sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un reCIplent ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées
en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d‘lncendie

- la procédure d'alerte avec les modes de transmission et d’alerte, les moyens d' appe| des secours
extérieurs et les personnes autorisées a lancer ces appels, les noms et coordonnées der personnes
a prévenir en cas de sinistre et notamment les numéros de téléphone du respensable d'intervention
de I'établissement, de la personne chargée du gardiennage et des services dincendie, et de
secours,
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- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour Forganisation de I'établissement et du contréle des entrées en
cas de sinistre, la'mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
I'application de ces consignes. , _

| 'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques.

identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention. Sa composition est écrite dans une
consigne. '

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de
travail & tout moment en cas d'appel. :

Article 7.7.6.1. Systéme d’alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a P'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a
partir des postes fixes. '

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour
alerter sans délai les personnes présentes dans |'établissement.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur I’ensémble du site de telle maniére qu'en
aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent

meires.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont disponibles
en permanence pour a la gestion de i'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.1..

Article 7.7.6.2. Plan d’opération interne

L'exploitant a établi et met a jour un Plan d'Opération Interne (P.O.1.) sur |a base des risques et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.

En cas d'accident, f'exploitant assure la direction du P.O.l. jusquau déclenchement éventuel d'un plan

particulier d'intervention (P.P.1.) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels 3

susceptibles de permetire le déclenchement sans retard du P.O.L. if prend en outre, 3 l'extérieur de
Pusine, les mesures urgentes de protection des populations et de environnement prévues au P.O.. et
au P.P.l. pour mise en application des articles 2.5.2 et 3.2.2 de linstruction ministérielle du 12 juillet

1985.

Le P.O.I. est conforme & la réglementation en vigueur. |1 définit les mesures d'organisation, notamment
la mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et
les moyens nécessaires & metire en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les
populations et I'environnement. - _

It est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarii d'accident envisagés dans
I'étude de dangers ; il doit de plus planifier rarrivée de tout renfort extérieur situé a moins de 3 heures de
délai d’acheminement. - _

Un exemplaire du P.O.. doit &tre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour y installer le
poste de commandement. ‘

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et metire en 'pface les moyens
humains et matériels pour garantir .

- la recherche systématique d'améliorations des dispesitions du P.0O.l. ; cela inclut notamment : -

- l'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du disposiﬁf et/ou des moyens d'intervention,
- la formation du personnel intervenant,

T R R
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- lanalyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,
- l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résultats de 'actualisation de f'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite a

une modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1., qui peut éire coordonnée
avec les act:ons citées ci-dessus, _

- lamisea jour systématique du P.O.1. en fonctlon de iusure de son contenu ou des amelloratlons

décidées. _
Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.), s'il existe, ou & défaut
Finstance représentative du personnel, est consulté par lndustrie! sur la teneur du P.O.l. ; l'avis du

comité est transmis au Préfet.

Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagees paf I'exploitant dans le projet de
P.O.l. qui doit lui étre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour examen par l'inspection des
installations classées et par le service départemental d'incendie et de secours.

Le P.O.l. est remis a jour & chaque modification notable et en particulier avant la mise en service de
toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Les modifications notables successives du P.O.1. doivent éire soumises a la méme procédure d'examen
préalable a leur diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.1..

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d’un plan d'actions, Iui est adressé. :

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Article 7.7.7.1. Alerie
L'exploitant met en place un dispositif destiné a alerter le voisinage en cas de danger.

Article 7.7.7.2. Information préventive des populations pouvant éire affectées par un
accident majeur

En liaison avec le Préfet, l'exploitant est tenu de pourvoir a l'information préventive, notamment sous forme
de plaquettes d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre
concernées par un accident (élus, services publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes
susceptibles d’'éfre victimes de conséquences graves en cas d'accident majeur sur les installations.

Le contenu de linformation préventive concernant les situations envisageables d’accident majeur, est

fixé en concertation avec les services de la Protection Civile et I'inspection des installations classées ; il

comporte au minimum les points suivants :

- le nom de l'exploitant et I'adresse du site,

- Tlidentification, par sa fonction, de l'autorité, au sein de l'entreprise, foumissant les informations,

- lindication des réglements de sécurité et des &tudes réalisées,

- la présentation simple de I'activité exercée sur le site,

- les dénominations et caractensthues des substances et préparations & l'origine des risques
d'accident majeur,

- la description des risques d'accident majeur y comprts les effets potentiels sur les personnes et
fenvironnement,

- lalerte des popuiations et la circulation des informations de cette population en cas d'accident

majeur,
- les comportements a adopter en cas d'un accident majeur,

- la-confirmation que l'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris

de prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en limiter au
minimum les effets avec indication des principes généraux de prévention mis en ceuvre sur le site,

S Gl 133
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- une r&férence aux plans d'urgence et a leur bonne application,
- les modalités d'obtention d'informations complémentaires. '

Cette information est renouvelée 2 la suite de toute modification notabie.

Les modalités retenues pour la mise en ceuvre des dispositions prévues aux points ci-avant (et plus
particuliérement celles concernant le contenu et la diffusion des brochures) sont soumises avant
réalisation définitive aux services préfectoraux (inspection des installations classées, service
interministériel de défense et de protection civile) et a la direction départementale des services
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS
Article 7.7.8.1. Sans objet : Dossier de lutte contre la pollution des eaux

Article 7.7.8.2. Bassin de confinement et bassin d’orage
En cas d'incendie, les eaux résiduaires d'extinction restent dans les différentes rétentions des parcs de

-

stockage et dans les cuvettes de rétention des citernes, qui représentent un volume total de 2366 m®.

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir le reste des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a une capacité de
ratention suffisante avant rejet suivant les principes imposés par [article 4,312 traitant des eaux
pluviales susceptibles d'étre polluées.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de
stockage, est collecté dans une capacité suffisante. ' :

Les capacités peuvent étre confondues auquel cas leur capacité tient compte a la fois du volume des
eaux de pluie et d'arrosage d'un incendie majeur sur le site sans &tre inférieur a 3386 m°.

Elles sont maintenues en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les
organes de commande nécessaires & leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute
circonstance.

M

b el s




SOCIETE SONOLUB TITRE 8 - Conditions particuliéres applicables & certaines installations de ! ‘éiablissement Page 59 sur 76

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT -

CHAPITRE 8.1 SANS OBJET : EPANDAGE -
CHAPITRE 8.2 SANS OBJET : PR EVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

CHAPITRE 8.3 TRAITEMENT ET VALORISATION DE DECHETS
LIQUIDES EN VRAC

Une personne compétente, ayant des connaissances en chimie, est présente et assure aussi bien la
- surveillance de linstallations que linterprétation des analyses d'identification.

ARTICLE 8.3.1. INFORMATION PREALABLE

Avant d'admettre un déchet dans son installation, I'exploitant doit avoir obtenu du producteur ou, a

défaut, du détenteur, une information préalable. Cette information préalable doit comporter tous les

renseignements nécessaires & la bonne connaissance du déchet, et notamment tous les

renseignements analytiques et relatifs au producteur, en vue de réaliser une prévention efficace des

poilutions et risques dans l'installation. Elle précise : ‘

- la provenance, et notamment l'identité et I'adresse exacte du producteur, l'activité ou l'unite ayant
généré le déchet,

- la désignation usuelle du déchet et son code de nomenclature

- le processus d'obtention du déchet,

- les opérations de traitement préalable éventuellement réalisées sur le déchet,

- la composition chimique principale du déchet ainsi que toutes les informations permettant de
déterminer s'il est apte a étre admis sur le site,

- l'absence de radioactivité (qui doit étre justificée ou attestée par contrdle / détection, notamment dans
le cas de déchets provenant d'installations nuciéaires de base), _

- les teneurs en PCB-PCT, chlore, souifre, hydrocarbures, COT, eau, sédiments, pH et point éclair,

- les modalités de la collecte et de la livraison, notamment le mode de conditionnement, la quantité
annuelle prévue et le rythme de livraison,

- les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent pas étre mélangés,
les précautions a prendre lors de leur manipulation,

- une fiche signalétique de sécurité (si elle existe) du produit ou des produits constituant le déchet,

- et toute information pertinente pour caractériser le déchet en question par rapport aux possibilités
techniques des installations.

Une vérification de la compatlbllite du déchets avec les stockages et procédés de traitement autorisés

est effectuée.

L'exploitant peut, le cas échéant, solliciter E'envoi d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du déchet

et réaliser ou faire réaliser, & la charge du producteur ou du détenteur, selon des termes définis avec lui,

toute analyse pertinente pour caractériser le déchet (notamment pour Ia détermination des paramétres

mentionnés ci-dessus).

[ 'exploitant peut, au vu de cette information préalable, solliciter des informations complémentaires sur le
déchet dont I'admission est sollicitée et refuser, s'll le souhaite, d'accueillir le déchet en question.

Les méthodes d'analyses utmsees doivent étre conformes aux bonnes pratiques en la matiére et aux
normes en vigueur. :
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Le site comprend un laboratoire disposant des moyens pour réaliser les analyses de déchets (a minima
le dépistage de la présence de PCB/PCT et 'ensemble des tests rapides d'identification), tant pour
respecter les prescriptions qui lui sont imposées que les régles de I'art. Son personnel doit disposer des
compétences minimales requises et étre forme. - : -

ARTICLE 8.3.2. CERTIFICAT‘D'ACCEPTATION PREALABLE

{'exploitant se prononce au vu des informations communiquées par le producteur ou le détenteur et

d'analyses pertinentes réalisées par lui-méme ou tout laboratoire compétent sur sa capacité & prendre
en charge, le cas échéant aprés pré-traitement, le déchet en question dans les conditions fixées par le
présent arrété. |l délivre & cet effet soit un certificat d'acceptation préalable, soit un avis de refus de prise
en charge. - '

Le certificat d'acceptation préalable consigne les informations contenues dans I'information préalable &
Fadmission ainsi que les résultats des analyses effectuées sur un échantilion représentatif du déchet.

Le certificat d'acceptation préalable mentionne en outre la nature du traitement ! valorisation qui sera
realisé. o o ' ' o

Un déchet ne peut étre admis dans linstallation qu'aprés délivrance par I'exploitant au producteur d'un
certificat d'acceptation préalable. Cette acceptation préalable a une validité maximate d'un an et doit étre
conservée au moins un an de plus par 'exploitant. :

L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur le site fait 'objet d'un
registre chronologique détaillé qui est tenu a la disposition de finspection des installations classées.

L'exploitant tient en permanence & jour et & la disposition de linspection des installations classées le
recueil des informations préalables qui lui sont adressées et précise dans ce recueil les raisons pour
lesquelles il a refusé 'admission d'un déchet.

ARTICLE 8.3.3. CONTROLE D'ADMISSION

Avant tout déchargement, l'exploitant vérifie la disponibilité de capacités de stockage et de traitement /
valorisation suffisantes et adaptées. En cas d'indisponibilité, le chargement doit étre refusé.

A F'arrivée sur le site, et avant déchargement, toute livraisen de déchet fait I'objét de la prise d'au moins
deux échantillons représentatifs du déchet ('un pour analyses tel qu'indiqué ci-dessous au 4% item,
Pautre répertorié et conservé pendant un mois dans des conditions de préservation et de sécurité

adéquates) et :

- d'une vérification de I'existence d'un certificat d'acceptation préalable ;

- le cas échéant, d'une vérification de la présence d'un bordereau de suivi établi en application des
dispositions de Iarticle R541-45 du code de fenvironnement (déchets dangereux) ; -

- d'une pesée du chargement ;

. d'une mesure de la teneur en chlore, soufre, COT, PCB-PCT, hydrocarbures, eau et sédiments, du
point éclair et du pH ;

- d'un test de compatibilité avec les moyens de traitement / valorisation du site ;

- d'un contrdle visuel et olfactif des déchets.

En cas de non conformité avec le certificat d'acceptation préa!ab!é et les régles d'admission dans -

linstallation, le chargement doit atre refusé. Dans ce cas, linspection des installations classees est
prévenue sans délai. - - ‘
Une procédure a suivre en cas de détection de radioactivité doit étre définie et transmise a linspection

des installations classées, définissant la conduite & tenir, les personnes a informer et les mesures
immeédiates prises en cas de nécessité pour isoler le chargement en cause.

Toutes les précautions sont prises lors des prélévements des échantillons pour que ceux-ci soient aussi
représentatifs que possible (& la vanne de fond des camions pompeurs aprés mélange du produt, par le
trou d’homme ; par un échantillonneur, a différents endroits des citernes...}.

Le déchargement de ces déchets n'est pas autorisé tant qne les résultats des analyses ne sont pas

- connus.

HEN
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Une aire d'attents intérieure est amenagee pour permetire le stationnement des véhicules durant les
conirdies d' admlssmn

Lexploutant dispose systemathuement d'analyses préalables pertinenies d'identification des dechets
qui peuvent étre faites a I'extérieur.

Au moment de lacceptation des déchets, Pexploitant informe le producteur des procedes de traitement
- dont il dispose.

ARTICLE 8.3.4, REGISTRE D'ADMISSION ET DE REFUS D'ADMISSION

L'exploitant tient en permanence & jour et a fa disposition de lnspection des installations classées un

registre d'admission ol il consigne pour chaque véhicule apportant des déchets :

- La désignation des déchets et leur code indiqué & l'annexe 1l de larticle R541-8 du code de
Fenvironnement ;

- La date de réception des déchets ;

- Letonnage des déchets ;

- Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- Le nom et l'adresse de I'expéditeur initial et, le cas echeant scn numéro SIRET ou, si le déchet a
fait 'objet d'un traitement ou d'une transformation ne permettant plus d'identifier sa provenance, le
nom, l'adresse et le numéro SIRET de l'exploitant de linstallation ayant effectug cette transformation
ou ce traitement ;

- Le cas é&chéant, le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET;

- Le nom, l'adresse du transporteur ef, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de
récépissé conformément a I'article R541-50 du code de 'environnement ;

- Les medalités de transport

- La de&gnat;on du ou des modes de traitement ou valonsatlon et leur(s) code(s) selon les annexes 1
et 2 de la directive 2008/98/CE du 19 novembre 2008 ;

- Le résultat des contréles d'admission définis plus haut ;

- Le mode et le lieu de stockage ;

- La date du traitament cu valorisation des déchats ;

- Le cas échéant, la date et [e motif de refus de prise en charge de déchets.

L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de l'inspection des installations classées un

registre de refus d'admission ol il note toutes les informations disponibles sur la quantité, la nature et la
provenance des déchets qu'il n'a pas admis, en précisant les raisons du refus.

Les registres d'admission et de refus d'admission sont conservés pendant cing ans.

L'exploitant est tenu de signaler dans les meilleurs délais (telecople mél...) tout refus de prise en charge
au service des instailations classées.

ARTICLE 8.3.5. STOCKAGE, REGROUPEMENT, TRAITEMENT / VALORISATION

Article 8.3.5.1. Déchargement, stockage et regroupement des déchets

L'exploitant s'assure préalablement de la compatibilité des moyens de transvasement, chargement,
déchargement (pompe, flexible, chariot élévateur...) avec les déchets. Il s'assure que [a contamination
des précédentes opérations ne crée pas dincompatibilité. Il s’assure que les opérations de
déchargement, chargement, transvasement ne donnent pas lieu a des écoulements et émissions de
déchets et ne sont pas a l'origine de pollution atmosphérique.

- L’exploitant est informé des problémes que peuvent créer les mélanges et, en cas d'erreur, des dangers
et surco(ts qu'ils peuvent occasionner pour les centres d'élimination.

L'exploitant tient & jour un registre sur leguel il note, pour toute opération effectuée sur les dechets, [a
date, la nature, la quantité et l'origine des déchets. Il en est notamment ainsi des opérations sur le




SOCIETE SONCLUB - T {TRE § — Conditions particuliéres applicables & certaines instaliations de | ‘établissement ' Page 62 sur 76

cuves. Une comptabilité précise de la gestion des cuves doit étre effectuée. Ce registre est tenu a la
disposition de Tinspecteur des instaliations classées et archivé 1 an. :

Des &chantillons de chaque étape de traitement sont préléves une fois par jour. lls sont archivés au '

minimum 3 mois & partir de {'opération qui les a généré ou 1 mois aprés leur départ du site.
Des analyses et une surveillance étroite des procédés sont effectuéges.

L'exploitant informe immédiatement linspection des installations classées de tout incident et anomalie
survenus sur l'instailation. ' -

L'exploitant informe le producteur des déchets de toute ancmalie survenue sur les déchels dans les
regroupements, traitements ou dans le traitement ultérieur (déchet non conforme, substitution d'une
filidre de traitement / valorisation a une autre, substitution d'un éliminateur final & un autre).

Les véhicules sont reliés a la terre et leurs moteurs sont a [arrét (hors moteurs des pompes nécessaires
4 I'opération) pendant toute la durée du dépotage. :

{_es déchets fiquides admis sont dépotés au niveaux de postes de dépotage permettant un premier tri en
fonction de la nature du produit déchet. Les bacs de dépotage sont étanches aux fluides qu'ils pourraient

contenir. lis sont munis de dispositifs permettant le dépdt des sédiments avant reprise des parties

liquides.
Seuls peuvent étre regroupés les déchets susceptibles de subir un traitement.
Article 8.3.5.2, Traitement / valorisation des déchets

L'exploitant najoute un déchet lors d'une opération de traitement gu'aprés s'étre assuré de sa
compatibilité avec les autres déchets.

8.3.5.2.1 Centrifugation des hydrocarbures hydratés et des huiles _

Les déchets contenant des hydrocarbures destinés a la centrifugation sont dépo'tés dans les cuves de

préchauffe 28 a 30.

- La phase hydrocarburée de ces déchets est envoyée via un premier filtre dans les cuves de
préchauffe n® 14, 15 puis dans la cuve de chauffe n° 52 et un réchauffeur en ligne, puis via un
sacond filtre vers une des 2 centrifugeuses pour en ressortir 3 phases .

- les hydrocarbures sont stockés dans la cuve 23 pour contrdle de conformité puis dans la cuve 17
pour mélange avec du fioul lourd avant chargement, via un filtre, pour valorisation (cf. 8.3.5.2.3) ;
. la phase aqueuse est transférde dans la cuve n° 25 rejoint le cassage physico-chimique (cf.
8.3,5.2.3). : '
. les sédiments rejoignent le bac & boues 401 (cf. 8.3.5.2.5) ;
- La phase aqueuse fejoint la cuve 51 puis les cuves 20-21 (cf. 8.3.5.2.3).

- Les sédiments rejoignent le bac a boues n® 401 (cf. 8.3.5.2.5).

8.3.6.2.2 Evapo-cbndensation

| es déchets agueux peu chargés en hydrocarbures mais chargés en DCO et en COT sont dépotés dans
les cuves 12 et 22 puis rejoignent la cuve 64 et le flux repéré EP1/EU1 a PArticle 4.3.5.

Les concenirats d'évapo-condensation sont évacués dans la cuve 4 puis éliminés a lextérieur (cf.
8.3.5.2.3). La fraction hydrocarburée est renvoyée vers la filiere centrifugation (cf. 8.3.5.2.1).

8.3.5.2.3 Cassage physico-chimique

Les déchets aqueux peu chargés en hydrocarbures, DCO et COT sont dépotés dans les cuves 20 et 21,
puis sont envoyés vers la cuve 18 et le procédé de cassage. Le traitement de cassage physico-chimique
consiste & ajouter des réactifs pour concentrer les polluants, puis & les séparer par aéro-flottation. Les
produits sortants de cet aéro-flottateur sont .

- de 'eau qui rejoint le traitement biclogique {cf. 8.3.5.2.4),
- des boues qui partent vers rejoignent la cuve n° 16 (cf. 8.3.5.2.5).
- La fraction hydrocarburée est renvoyée vers ia filidre centrifugation (cf. 8.3.5.2.1).

-
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8.3.5.2.4 Traitement bio!oglque

Les lixiviats rejoignent directernent le fiux repéré EP1/EUT a I’Amcle 4.3.5. au niveau du traitement
biologique.

Les boues sont évacuées dans la cuve 16 (cf. 8.3.5.2.5).

18.3.5.2.5 Centrifugation des boues

Les boues du traitement des eaux sont regroupees dans la cuve 16 pl.HS traitées dans le décanteur
horizontal n® 2, situé dans le batiment de cassage, qui permet de séparer :

- les sédiments deshydrates qui sont éliminés a I'extérieur (cf. 'Article 8.3. 8.),

- l'=sau qui rejoint la cuve 43, puis Ie cassage physico-chimique {cf. 83523) oul le traitement

biologique (cf. 8.3.5.2.4).

Les autres boues sont regroupees pour homogénéisation dans le bac & boues n° 401 puis passent dans
le décanteur homzontal n° 1 situé dans le batiment dans le batiment centnfugatlon qui permet de
séparer : _

- les sédiments deshydrates qui sont éliminés a I'extérieur (cf. I’Artlcle 8.3.8.),

- Peau qui rejoint la cuve 26 puis e cassage physico-chimique (cf. 8.3.5.2.3).

ARTICLE 8.3.6. SORTIES
Le centre de traitement { valorisation doit disposer de filicres destinées 4 evacuer les dechets qu'l a
iraités.

Les déchets assimilés & un combustible sont valorisables dans les _instéllaﬁons autorisées pour la
rubrique 167 C, voire 2910 B sous ‘condition du respect de la note du 11 ao(t 1897 relative & la rubrique
_ 2910 B (Installation de combusticn), pour une quantité annueile de 30 00C t/an.

Les déchets ne pouvant pas étre éliminés ou recycles sur le site sont évacués vers les filiéres
suivantes :

Type de traitement Quantité/an Déchets concemés
Valorisation énergétique | environ 4 000 t/an 19 02 05* 19 02 06 : boues (sédiments deshydrateés)
Valor:sat{on energethue environ 1 000 t/an | 19 02 07~ : Concentrats d'évapo-condensation

Chaque chargement est pesé et fait 'objet du prélévement d'un échantillon conservé un mois apres le

départ et des enregistrements suivants :

- La désignation des déchets et leur code indiqué a Iannexe Il de larticle R541-8 du code de
environnement ;

- Ladate d'enlévement;

- Letonnage des déchets ;

- Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets emis ;

- La désignation du ou des modes de traitement et leur(s) code(s) selon les annexes 1 et 2 de la
directive 2008/98/CE du 19 novembre 2008 ;

- Le nom, I'adresse et, le cas échéant, le numérc SIRET de l'installation destinataire finale ;

- Le nom et Fadresse du ou des transporteurs &t, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numéro de récépissé conformément article R 541-50 du code de l'environnement ;

- La date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale ainsi que la date du traitement
des déchets dans l'installation destinataire finale ;

- Le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de
récépissé conformément a I'article R841-55 du code de I'environnement.

Ce registre de sortie est tenu a la disposition de inspection des installations classées.

L'exploitant informe f'éliminateur, pour chaque lot enlevé, des caractéristiques des produits en fonction

des traitements effectués.

Il procéde, sur simple demande de I'éliminateur, a l'analyse des échantilions archivés.
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CHAPITRE 8.4 REGROUPEMENT DE DECHETS SOLIDES

Sont concernés par ce chapitre les filires & huile et les emballages plastiques souillés.

ARTICLE 8.4.1. INFORMATION PREALABLE

Avant d'admettre un dechet dans son installation, I'exploitant doit avoir obtenu du producteur ou, a

dafaut, du détenteur, une information préalable. Cette information préalable doit comporter tous les

renseignements nécessaires & la bonne connaissance du déchet, et notammeni tous les

renseignements relatifs au producteur, en vue de réaliser une prévention efficace des pollutions et

risques dans l'installation. Elle précise : . o

- la provenance, et notamment lidentité et l'adresse exacte du producteur, 'activité ou J'unité ayant
génére le déchet, :

- la désignation usuelle du déchet et son code de nomenclature,

- les opérations de traitement préalable &ventuellement réalisées sur le déchet,

- toutes les informations permettant de déterminer s'il est apte a &tre admis sur le site,

- Pabsence de radioactivité, : .
. . les modalités de la collecte et de la livraison, notamment le mode de conditionnement, la quantité
annuelle prévue et le rythme de livraison,

- les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent pas étre mélanges,
les précautions éxprendre lors de leur manipulation.

L'exploitant peut, le cas échéant, solliciter I'envei d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du déchet
ot réaliser ou faire réaliser, a la charge du producteur ou du détenteur, selon des termes définis avec lui,
toute analyse pertinente pour caractériser le dechet. :

L'exploitant peut, au vu de cette information préalabe, solliciter des informations complémentaires sur le
déchet dont ladmission est solficitée et refuser, s'il le souhaite, d'accueillir le déchet en question.

Les méthodes d'analyses utilisées doivent étre conformes aux bonnes pratiques en la matiére et aux
normes en vigueur.

'ARTICLE 8.4.2. CERTIFICAT D'ACCEPTATION PREALABLE

L'exploitant se prononce au vu des informations communiquées par le producteur ou le détenteur et
d'analyses pertinentes réalisées par lui-méme ou tout laboratoire compétent sur sa capacité a prendre
en charge, le cas échéant aprés pré-traitement, le déchet en question dans les conditions fixées par le
orésent arrété. [ délivre a cet effet soit un certificat d'acceptation préalable, soit un avis de refus de prise
en charge. '

Le certificat d'acceptation préalable consigne les informations contenues dans l'information préalable a
l'admission. '

Un déchet ne peut étre admis dans l'installation qu'apres délivrance par |'exploitant au producteur d'un
certificat d'acceptation préalable. Cette acceptation préalable a une validité maximale d'un an et doit étre
conservée au moins un an de plus par 'exploitant.

L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur e site fait I'objet d'un
registre chronologique détaillé qui esttenu ala disposition de l'inspection des installations classéss.

L'exploitant tient en permanence & jour st a la disposition de linspection des installations classées le
recueil des informations préalables qui lui sont adressées et précise dans ce recueil [es raisons pour
lesquelles il a refusé I'admission d'un déchet. '

ARTICLE 8.4.3. CONTROLE D'ADMISSION

Avant tout déchargement, Pexploitant vérifie la disponibilité de capacités de stockage adaptées. En cas
dindisponibilité, le chargement doit étre refuse. :

A l'arrivée sur le site, et avant déchargement, toute livraison de déchet fait 'objet
. d'une vérification de I'existance d'un certificat d'acceptation préalable ;

=
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- le cas échéant, d'une vérification de la présence d'un bordereau de suivi établi en application des

dispositions de l'article R541-45 du code de I'environnement (déchets dangereux) ;
- d'une pesée du chargement ; - ' '
- d'un contrdle visue! et olfactif des déchets ;
- du controle de 'absence de radioactivité. _ _
En cas de non conformité avec le ceriificat d'acceptation préalable et les régles d'admission dans

linstallation, le chargement doit &tre refusé. Dans ce cas, linspection des installations classées est
prévenue sans délai. : -

Une procédure & suivre en cas de détection de radioactivité doit étre définie et transmise & l'inspection
des installations classées, définissant la conduite & tenir, les personnes & informer et les mesures
immédiates prises en cas de nécessité pour isoler le chargement en cause. -

Au moment de 'acceptation des déchets, 'exploitant informe le producteur des destinations finales qu'l
donne a ses déchets. - :

ARTIC_LE 8.4.4. REGISTRE D'ADMISSION ET DE REFUS'D'ADM‘ISSION
L'exploitant tient en permanence 4 jour et a la disposition de Iinspection des installations classées un
registre d'admission ol il consigne pour chaque véhicule apportant des dechets :

- La désignation des déchets et leur code indiqué a l'annexe Il de l'article. R541-8 du code de
I'environnement ; ' :

- Ladate de réception des déchets ;
- - Le tonnage des déchets ;
- Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

. Le nom et l'adresse de I'expéditeur initial et, le cas échéant, son numéro SIRET ou, si le déchet a
fait f'objet d'un traitement ou d'une transformation ne permettant plus d'identifier sa provenance, le
nom, I'adresse et le numéro SIRET de l'exploitant de {installation ayant effectué cette transformation

ou ce traitement ;

- Le cas &chéant, le nom et ladresse des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET ;

- Le nom, l'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de
récépissé conformément a I"article R541-50 du code de Fenvironnement ;

- les modalités de transport ;

- Le résultat des contréles d'admission définis plus haut ;

- Ladate du regroupement ;

- La destination finale du déchet ;

- Le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge de déchets. _

| 'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de [inspection des installations classées un

registre de refus d'admission ot il note toutes les informations disponibles sur la quantité, la nature et la
provenance des déchets qu'il n'a pas admis, en précisant les raisons du refus.

Les registres d'admission et de refus d'admission sont conservés pendant cing ans.

L'exploitant est tenu de signaler dans les meilleurs délais (télécopie, mél...) tout refus de prise en charge
au service des installations classées.

ARTICLE 8.4.5. REGROUPEMENT |
{es déchets destinés au regroupement sont stockés sur une aire dediée munie au minimum dun

systdme de drainage des eaux de pluie vers un point de collecte en vue d’un traitement, dans des

conditions permettant de limiter les risques de poliution (prévention des envols, des poussieres et des
odeurs).

La seule opération autorisée sur ces déchets est leur regroupement dans des bennes avant envoi vers
des centres de traitement agréés. :

(BRI i1y
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ARTICLE 8.4.6. ELIMINATION _ 7
Le centre de traitement / valorisation doit disposef de filicres destinées a évacuer les déchets qu'il a

regroupés. Ces déchets sont évacués dans les filieres d’élimination suivantes :

T _ Quantite/an - | Dachets concemneas
Valorisation matiére 150 t/an | 16 01 07* : Filtres 3 huile
' Valorisaﬁpn matiére - 200 tlanr 15 01 10*, 15 02 02 : Embaliages

Chaque chargen‘ient est pesé et fait I'objet des enregistrements suivants :

La désignation des déchets et leur code indiqué a l'annexe [l de Tarticle R541-8 du code de
'environnement ; ' :

La date d'enlévement ;

Le tonnage des déchets ; _

Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ; ' : :

La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes I-A et II-B de la
directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 - _

Le nom, I'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale ;

Le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numeéro de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé ;

La date d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale ainsi que la date du traitement
des déchets dans l'installation destinataire finale ; ' '

lLe cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi gue son numéro de
récépissé conformément & |'article R541-55 du code de F'environnement.

Ce registre de sortie est tenu 2 la disposition de Finspection des installations classées.

'exploitant informe {'éliminateur, pour chaque lot enlevé, des origines (liste des producteurs
correspondants) des déchets.

CHAPITRE 8.5 TRANSIT DE DECHETS

Les déchets admis en transit sont uniquement stockés temporairement sur le site avant d'étre envoyes
en traitement vers un centre agréé.

A l'arrivée sur le site, toute livraison de déchet fait I'objet :

d'une vérification de Fexistence d'un certificat d'acceptation préalable établi par le destinataire final ;

le cas échéant, d'une vérification de la présence d'un bordereau de suivi &tabli en application des
dispositions de l'article R541-45 du code de I'environnement (déchets dangereux) ;

d’un controte visuel et offactif des déchets ;
du controle de I'absence de radioactivité.

En cas de non conformité, le chargement est refusé.

Chaque entrée fait I'objet d’un enregistrement précisant :

La date de réception des déchets ;

La désignation des déchets et leur code indique a l'annexe Il de l'article R541-8 du code de
Penvironnement ;

Le tonnage des déchets ;

Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

Le nom et ['adresse de E'e_xpédiiéur initial et, le cas échéant, son numérc SIRET ou, si le déchet a
fait 'objet d'un traitement ou d'une transformation ne permettant plus d'identifier sa provenance, le
nom, l'adresse et le numéro SIRET de I'exploitant de linstallation ayant effectué cette transformation
ou ce fraitement ; '

T —
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- Le nom, l'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de

récépissé conformément a I'article R541-50 du code de I'environnement ;
- La destination finale du déchet ;
- Le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge de déchets.
Les déchets en transit sont stockés sur une aire dédiée-munie au minimum d'un systéme de drainage

des eaux de pluie vers un point de collecte en vue d'un traitement, dans des conditions permettant de
limiter les risques de pollution (prévention des envols, des poussiéres et des odeurs).

s ne subissent aucune modification de conditionnement

Chaque sortie fait 'objet d’un enregistrement précisant :

- lLadate;

La désignation des déchets et leur code indiqué a 'annexe Il de l'article R541-8 du code de
Fenvironnement (la méme qu’a la reception) ;

- Le tonnage des déchets (le méme qu’a la reception) ;

- Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets (le méme qu’a la réception) ;

- Le nom, l'adresse du transporteur et, le cas écheant, son numéro SIREN et son numéro de
récépissé conformément & 'article R541-50 du code de I'environnement ;

- La destination finale du déchet (la méme qu’a la réception).

CHAPITRE 8.6 CHAUDIERE

Les installations de combustion sont aménagées et exploitées conformément aux prescnptlons
générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises 2
" déclaration sous la rubrique n® 2910.

CHAPITRE 8.7 UTILISATION DE SUBSTANCES RAD[OACTIVES

ARTICLE 8.7.1. PRESCRIPTIONS GENERALES
Article 8.7.1.1. Sources et substances radioactives

Le présent arrété vaut autorisation au sens de l'article L1333-4 du code de la santé publique pour les
activités nucléaires mentionnées conformément au tableau ci-dessous :

o= ey

Radionucléide |Activité autorisée | Type de source | Type d'utilisation | Lieu d’utilisation ou de stockage

Ni 63 555 MBg scellée Chromatographie | Laboratoire

Les sources visées dans le présent article sont réceptionnées, stockées et utilisées dans le local décrit
dans le tableau précédent. Les sources ne sont en aucun cas déplacées vers d'autres locaux.

Article 8.7.1.2. Conditions générales de I'autorisation

8.7.1.2.1 Réglementation générale

Le présent arrété s'applique sans préjudice des dispositions applicables au titre des autres
réglementations (code de la santé notamment les articles R 1333-1 4 R1333-54, code du travail
notamment les articies R. 4451-1. 4@ R. 4457-14) et en particulier de celles relatives au transport des
matiéres radioactives et a lhygiene et la sécurité du travail. En matiére d’hygiéne et de sécurité du
travail, sont en particulier concernées, Ies dispositions relatives :

- alaformation du personnel
- aux contréies initiaux et périodiques des sources et des appareils en contenant

- alanalyse des postes de travall

- au zonage radiologique de [installation

- aux meslres de surveillance des travailleurs exposes
- au service compétent en radioprotection




SOCIETE SONOLUB TITRE 8 — Conditions particuliéres applicables a certaines installations de I ‘établissement Page 68 sur 76

8.7.1.2.1.1 Eventuelles autorisations complém_entaireé

Une autorisation spécifique délivrée paf FAFSSAPS ou I'ASN en application des articles 1.1333-4 et
R 1333-17 a 44 du code de la santé publique reste nécessaire en complément du présent arrété,
notamment pour importation de radionuciéides, de produits ou dispositifs en contenant. '

8.7.1.2.2 Cessation d’exploitation

| a cessation de I'utilisation de radionuciéides, produits ou dispositifs en contenant, doit étre signalée au

Préfet et A l'inspection des installations classées. En accord avec cette derniére, I'exploitant demandeur

met en ceuvre toutes les mesures pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des

risques et nuisances dus & lexercice de lactivite nucléaire autorisée. En particulier, le chef

d'établissement doit transmettre au préfet et A linstitut de radioprotection et sreté nucléaire (IRSN)
Pattestation de reprise des sources radioactives sceflées délivrée par le fournisseur.

Les résidus de démantélement de l'installation preésentant des risques de contamination ou dirradiation
devront &tre remis & un organisme réguliérement autorisé pour procéder a leur élimination.

8.7.1.2.3 Cessation de paiemént

Au cas o0 lentreprise devrait se déclarer en cessation de paiement entrainant une phase
d’administration judiciaire ou de liquidation judiciaire, Pexploitant informera sous quinze jours le service
instructeur de la présente autorisation et le préfet de département.

Article 8.7.1.3. Organisation

8.7.1.3.1 Gestion des sources radioactives

Toute cession et acquisition de radionucléides sous forme de sources scellées ou non scellées, de
produits ou dispositifs en contenant, doit donner lieu 4 un enregistrement préalable auprés de I'Institut
de Radioprotection et de Sireté Nucleaire, suivant un formulaire délivré par cet organisme.

Afin de prévenir tout risque de perte ou de vol, 'exploitant met en place un processus systématique et
formalisé de sulvi des mouvements de sources radioactives qu'il détient, depuis leur acquisition jusqu'a
Jeur cession ou leur élimination ou leur reprise par un fournisseur ou un organisme habilité. Ce
processus, établi conformément & Farticle R.1333-50 du code de la santé publique et de P'article R.
4452-20 du code du fravail, doit également permetire & Pexploitant de justifier en permanence de
Porigine et de la destination des radionucléides présents dans son établissement.

| “nventaire des sources mentionne les références des enregistrements obtenus aupres de l'lnstitut de
radioprotection et sreté nucléaire (IRSN).

Afin de consolider I'état récapitulatif des radionucléides présents dans ['établissement, le titulaire
effectue périodiquement un inventaire physique des sources au moins une fois par an.

En application de Tarticle R. 4456-28 du code du travail et de maniére a justifier le respect du présent
article, I'exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées un document & jour
indiquant notamment pour chaque source : ’ '

- les caractéristiques de la source,
- toutes les modifications apportées a I'appareillage émetteur ou aux dispositifs de protection,
- les résultats des contrdles prévus aux articles R. 4452-14 a 22 du code du travail.

8.7.1.3.2 Personne responsable

Conformément 2 I'article L 1333-4 du Code de la Santé Publique, 'exploitant définit une personne en
charge directe de l'activité nucléaire autorisée appelée « personne responsable ». :

Le changement de personne respénsab[e devra &tre obligatoirement déclaré au préfet de département,
a linspection des insiallations classées et 4 I''RSN dans les meilleurs deélais.

8.7.1.3.3 Bilan périodique |

L'exploitant est tenu de réaliser et de transmettre a Iinspection des installations classées fous les 5 ans
un bilan relatif & exercice de son activité nucléaire en application de la présente autorisation. Ce bilan
comprend a minima :

191 Ed
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- Pinventaire des sources radioactives et des appareils émettant des rayonnements ionisants détenus
- dans son établissement ; - '
- les rapports de contrdle des sources radioactives et des appareils en contenant prévus a l'article R-
R. 4452-12 du code du travail, ; ) o
- un'réexamen de la justification du recours a une activité nuciéaire.

- les résuitats des contrdles prévus & 'article 1.3.5 du présent arréte.

8.7.1.3.4 Prévention contre le vol, la perte ou la détérioration et consignes en cas de perte, de

vol ou détérioration - ' _
Les sources radioactives sont conservées et utilisées dans des conditions telles que leur protection
contre le vol ou la perte soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation, elles sont

notamment stockées dans des locaux, des logements ou des coffres appropriés fermés a clé dans les
cas ol elles ne sont pas fixées.a une structure inamovible. L'accés & ces locaux, logements ou coffres

est réglemente. _ _

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident (événement fortuit risquant
d'entrainer un dépassement des limites d’exposition fixées par la réglementation) devra étre déclaré par
Pexploitant impérativement et sans délai au préfet du département ainsi qu’a Finspection des installations
classées et a 'IRSN. :

Le rapport mentionne la nature des radicéléments, leur activité, les types et numéros d'identification des
sources scellées, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de 'événement.

8.7.1.3.5 Protection contre exposition aux rayonnements ionisants

Linstallation est congue et exploitée de telle sorte que les expositions résultant de la détention et de
rutilisation de substances radioactives en tout lieu accessible au public soient maintenues aussi basses
que raisonnablement possible. '

En tout état de cause, la somme des doses efficaces regues par les personnes du public du fait de
'ensemble des activités nucléaires ne doit pas dépasser 1 mSv/an. ' '

Le contréle des débits de dose externe & Pextérieur de linstallation et dans les lieux accessibles au
public, dans les diverses configurations d'utilisation et de stockage des sources, ainsi que la
_contamination radioactive des appareils en contenant est effectug a la mise en service puis au moins
deux fois par an. Les résultats de ce controle sont consignés sur un registre qui devra étre tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

8.7.1.3.5.1 Signalisation des lieux de travail et d’entreposage des sources radioactives
Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du local avec localisation,
caractéristiques et risques associés de la source) sont placés d'une fagon apparente, a I'entrée du lieu

de travail et de stockage des sources. Ces dispositions doivent éviter qu’'une personne non autorisée ne
puisse pénétrer de fagon fortuite a l'intérieur de cette zone.

En cas d'existence d’une zone réglementée délimitée en vertu de l'article R. 4452-1 du code du travail,
la signalisation est celle de cette zone. '
8.7.1.3.5.2 Consignes de sé_cun‘té

L’exploitant identifie les situations anormales (incident ou accident) pouvant étre liées a I'utilisation des
substances radioactives par le personnel de son établissement. En conséquence, il établit et fait
appliquer des procédures en cas d'événements anormaux.

Des consignes écrites, indiquent les moyens & la disposition des opérateurs (nature, emplacement,
mode d’'emploi) pour :

- donner l'alerte en cas d'incident, .

- metire en ceuvre les mesures de protection contre les expositions intermne et externe, |

- déclencher les procédures prévues a cet effet.
Ces consignes sont mises a jour autant que de besoin et révisées au moins une fois par an.
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Chaque situation-anormale doit faire I'objet d’une analyse détaillée par 'exploitant. Cette analyse est
ensuite exploitée pour éviter le renouveilement de 'événement. L'analyse de 'événement ainsi que les
mesures prises dans le cadre du retour d’expérience font 'objet d'un rapport transmis aux autorités
administratives compétentes. ' : '

En cas dlincendie concernant ou menacant des substances radioactives, les services d'incendie appelés
3 intervenir sont informés du plan des lieux, des voies d'accés et des emplacements des différentes
sources radioactives, des stocks de déchets radioactifs ainsi que des produits extincteurs recommandeés
ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans le local. '

Le plan-d’opération interne prend en compte les incidents ou accidents liés aux sources radioactives ou -

affectant le fieu ol elles sont présentes.

{l doit prévoir I'organisation et les moyens destinés a faire face aux risques d'exposition interne et
externe aux rayonnements ionisants de toutes les personnes susceptibles d'étre menacées. '

Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection, de neutralisation {telle que substances
absorbantes), de décontamination est aménagée a proximite du laboratoire pour que le personnel
compétent puisse intervenir rapidement en cas d’accident de manutention.

8.7.1.3.6 Dispositions relatives aux'appareils contenant des radionucléides

L’appareil contenant la source doit porter extérieurement, en caractéres trés lisibles, indélébiles et
résistants au feu, la mention radioactive, la dénomination du produit contenu, son activité maximale
exprimée en Becquerel, et le numéro didentification de I'appareil. La gestion des sources,
conformément au paragraphe 8.7.1.3.1 du présent arrété, doit permetire de retrouver la source contenue
dans l'apparzail.

|.’exploitant met en place un suivi de l'appareil contenant des radionucléides. _

Cet appareil est installé et opéré conformément aux instructions du fabricant. 11 est maintenu en bon état
de fonctionnement et fait I'objet d’'un entretien approprié et compatible avec les recommandations du
fabricant et de la réglementation en vigueur. Le conditionnement de la source radioactive doit étre tei
que son étanchéité soit parfaite et sa détérioration impossible dans toutes les conditions normales
d’emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

En aucun cas, la source ne doit atre retirée de son logement par des personnes non habilitées par le

fabricant. '

Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. L'utilisation d'un tel appareil est

suspendue jusqu’a ce que la réparation correspondante ait été effectuée et que le bon fonctionnement

de I'appareil ait été vérifié. La défectuosité et sa réparation sont consignées dans un registre tenu a la

disposition de I'inspection des installations classées. Le registre présente notamment :

- les références de I'appareil concerné

- la date de découverte de la défectuosité

‘- une description de la défectuosité : :

- une description des réparations effectuées, et Fidentification de ]'entreprise'l organisme qui les a
accomplies,

- la date de vérification du bon fonctionnement de l'appareil, et I'identification de lentreprise /
organisme qui I'a vérifié.

ARTICLE 8.7.2. CONDITIONS PARTICULIERES D’EMPLOI DE SOURCES SCELLEES

Le conditionnement des sources scellées doit étre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d’emploi et en cas d’incident exceptionnel
prévisible. ' :

L’exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin dutilisation,
conformément aux dispositions prévues a I'article R 1333-52 du code de la santé publique.

T
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En épplication de Farticle R. 1333-52 du code de la santé publique, une source scellée est considérée
périmée au plus tard dix ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture sauf
‘prolongation en bonne et due forme de P'autorisation obtenue auprés de la préfecture de département.

Lors de P'acquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, I'exploitant veille a ce que les-

conditions de reprise de ces sources (en fin d'utilisation ou lorsqu'elles deviendront périmées) par le
fournisseur soient précisées et formalisées dans un document dont il conserve un exemplaire.

Article 8.7.2.1. Dispositions particuliéres concernant les installations & poste fixe et
les lieux de stockage des sources

Le local ol 1a source est stockée et utilisée est suffisamment isolé contre les risques d'incendie dorigine
extérieure. |l est climatisé et équipé d'une détection incendie.

Les sources ne doivent pas &tre situées & proximité d’'un stockage de produit combustibles (bois,
papiers, hydrocarbures...). Il est interdit de constituer un dépdt de matiéres combustibles a lintérieur du
local dans lequel elles sont stockées et utilisées. '

Les portes du local s’ouvrent vers l'extérieur et doivent fermer a clef. Une clef est détenue par toute
personne responsable en ayant Futilité (équipe d’intervention incluse).

LN Ral 148
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement,
Iexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a l'inspection des instaliations classees. :

| es articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles it procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs
mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsquelles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité
ou agréé par le ministére en charge de linspection des installations classées pour les paramétres
considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par Finspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et [514-8 du code de
Penvironnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés a la demande de linspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

* ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de finstallation.
Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

9.21.1.1 Auto surveil!ance par [a mesure des émissions canalisées ou diffuses

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de

Penvironnement, une mesure du débit rejeté par la chaudiére et des teneurs en oxygéne, oxydes de

soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés & [l'atmosphére selon les méthodes
normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et forsque les composés sont sous
forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX
44-052 doivent étre respectées. '

Un contréle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de 'oxydation thermique des
rejets de la centrifugeuse. A cette occasion, les teneurs en monoxyde de carbone et composés
organiques volatils non méthaniques sont déterminées. '

les mesures sont effectuées sur une durée minimale dune demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de I'instaliation. '

[ et
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ARTICLE 9.2. 2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU -

Les installations de prélevement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de
mesure totalisateur. _

Ce dispositif est relevé chaque semaine.
Les résultats sont portée' Sur un registre.
ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures sont effectuees dans des conditions representatwes du fonctionnement de Isnsta[lation
Les prélévements, mesures et analyses doivent &tre réalisés & partir de méthodes de référence et
effectués au plus prés du point de rejet dans le milieu récepteur. Les mesures de concentration, visées
dans le tableau ci-dessus, sont effectuées sur des échantilions moyens de 24 heures, propomonnels au
débit, conservés a basse température (4°C).

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des refets

Les dispositions minimum suivanies sont mises en ceuvre :

; Auto surveillance assurée par 'exploitant .
Paramétres Méthode
Type de suivi | Périodicité de la mesure :
Eaux résiduaires aprés epuratlon issues du rejet vers le milieu recepteur N° EU1/EP1 (Cf. repérage du
rejet sous ["article 4.3.5)
Débit Mesure En continu méthode normalisée®
Temperature Mesure En continu Méthode alternative*
pH Mesure Journalier NE T 60008
Hydrocarbures Mesure Journalier ISO 8377.2
DCO Mesure Journalier Méthode alternative®
MES Mesure Journalier NF EN 872
Azote total Mesure Journalier EN 12260
Phosphore total Mesure Journalier Méthode alternative*
DBOS Mesure Journalier Méthode alternative*
Plomb Mesure Journalier Méthode alternative™
métaux lourds (Pb, Cu, Cr, Nl Zn, Hg, | Mesure annuel méthode normalisée*
Cd)

Dans le ¢as ou les analyses sont réalisées selon des méthodes non-normalisées (*), une intercalibration
doit étre réalisée mensuellement avec un laboratoire accrédité COFRAC. Les resultats de cette
intercalibration sont transmis en méme temps que les rapports mensuels (cf. Article 9.3.2.).

Les mesures comparatives mentionnées & l'article 9.1.2 sont réalisées au minimum une fois par an pour
tous les parameéires mentionnés dans le tableau ci-dessus.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

Article 9.2.4.1. Effets sur 'environnement

L’exploitant met en place un programme de surveillance de la qualité des eaux souterraines dont les
modalités sont soumises a 'approbation de linspection des installations classées.

L'implantation des moyens de surveillance et les modalités de mesure sont determinées de fagon a
assurer une surveillance efﬁcace de la qualité des eaux souterraines sous le site & proximité des
lnstallatlons

La frequence des mesures est au minimum trimestrielle. Elles portent sur des parametres
représentatifs : pH, DCO, hydrocarbures... : :

| L'exploitant fait part a l'inspection des installations classees de toute anomalie constatee des causes de.
celle-ci et fait des propositions de remédes permettant un retour a la situation normale,

11 ey
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ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Article 9.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

L'e,s résultats de surveillance sont présentés conformément aux dispositions nationales. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filigres d’élimination retenues.

L'exploitant ufilisera pour ses déclarations !a codification réglementaire en vigueur.
L'exploitant &tablit trimestriellement des bilans matiéres permettant de contrdler les circuits de déchets.

ARTICLE 9.2.6. SANS OBJET : AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE
ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.7.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a linspection des installations classées. Ce
contréle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles
ultérieurs que 'inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
: | RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles
de son programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effets sur 'environnement. :

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines fait apparaitre une
dérive par rapport & P'état initial de 'environnement, 'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant
a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages. ‘

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO
SURVEILLANCE -

Sans préjudice des dispositions de larticle R512-69 du code de l'environnement, I'exploitant établit
avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et
analyses imposées au chapitre 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation
des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures
comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Poutil de production, de
traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de 'inspection des installations classées pendant une durée de
10 ans.

Le rapport de synthése précité des résuitats d'autosurveillance des rejets aqueux, est adressé avant le
quinze du mois suivant. Les rapport de synthése des autres mesures et analyses ponctuelles imposées
aux articles 9.2 (atmosphériques, bruit etc.) sont transmis & l'inspection des installations classées dans
le mois qui suit son établissement des résultats d'analyse. .

ARTICLE 6.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES
DECHETS '

Les justificatifs &voqués au chapitre 8.2.5. doivent étre conservés cing ans.
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ARTICLE 9.3.4. SANS OBJET ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA
SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE
NIVEAUX SONORES

Les résuitats des mesures réalisées en application de {'article 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois
qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

| CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS
D’EAU ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le ter avril de chaque année, un bilan annuel portant sur

I'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les éconcmies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées.

- des déchets fraités dans les installations ; -

- des déchets produits et éliminés a Pextérieur.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées

une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des

installations classées.

ARTICLE 9.4.2, SANS OBJET : BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

'ARTICLE 9.4.3. SANS OBJET : BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS
CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAUX SUPERFICIELLES- EAUX
SOUTERRAINES-SOLS)

ARTICLE 9.4.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES
ET ACCIDENTELS )

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prevu al artlcle R512-45 du code de
Fenvironnement.

Le prochain bilan est a fournir en 2 exempiaires au Préfet avant fin 2014 puis a réactualiser tous les 10
ans dans les mémes conditions.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations expleitées sur le méme site, en
prenant comme référence I'étude d'impact, est conforme a l'arréte du 29 juin 2004 modifié.

Il fournit les compléments et les éléments d'actualisation depuis la précédente étude d'impact réalisée
telle que prévue aux articles R512-6 & R512-9 du code de 'environnement.

Son contenu doit étre proportionne a llmportance de linstallation et & ses incidences sur
I'environnement.

Il contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L511-1 du C.E ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et [a situation de ces
moyens par rapport aux meilleures technigues disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
-décennale passée ;

- |'évolution des flux des principaux pofluants au cours de |a période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation at d'élimination des déchets ;

(ElE
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- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passee qui ont pu-porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L511-1 du C.E ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie ;

- les mesures envzsagees en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d' autorlsation)

ARTICLE 9.4.5. RAPPORTS D’ACTIVITE

L'explontant deit établir, chaque année, dans le courant du 1% trimestre, un rapport d'explo;tatson pour B
'année précédente.

L'exploitant doit, par ailleurs, transmettre, avant [e 10 du mois suivant, & linspection des installations
classées, une synthése trimestrieile de tous les produits regus ou enlevés de son centre, accompagné
d'une note sur tous les incidents de fonctionnement sur cette période. Dans ces synthéses, les déchets.
et résidus sont ideniifiés au minimum par la dénomination détaillée par le producteur, par leurs positions
dans la nomenclature des déchets et par la référence des analyses.




Annexe 1 : Plan de situation
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